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GO GO BEST

Thanks for using

GOGOBEST

THANK YOU FOR CHOOSING GOGOBEST E-BIKES

Waelcome 1o your new GOGOBEST E-Bike! You ara
entering a new world of ease, luxury, and mobility.
Whether you're looking for an environmentaily
friendly alternative to your regular gas-powered ve-
hicle, a fun way to aveid traffic congestion. or
Simply want to spend more time outdoors, we hope
you enjoy your new E-Bike In a life full of head-
winds and tailwinds, it is our honor 1o be the wind at
your back. .

If you have guestions or commaents, piease don'l
hesitate to contact us:

Emai. gogobestcs@hotmail.com
web.  www.gogobest.com

VEHICLE IDENTIFICATION NUMBER /
SERIAL NUMBER

SERIAL
NUMBER
Here

FOR YOUR RECORDS

For future reference, please fill in the important in-
foarmation below Your serial number can be found
on the inward-facing surface of the frame seat stay
or on head top ube.

Please retain your sales receipt for any possible
warranty or Igss claims

MY GOGOBEST SERIAL NUMBER:

SERIAL
NUMBER

or



FOR YOUR RECORDS

MY GOGOBEST E-BIKE

Name

GOGOBEST

WEBSITE

EN-3

AMAZON

EBAY

OTHER




ABOUT
THIS MANUAL

This manual was written to help you get the most perfor-  E-Bike, its features, and its operation, so you get
mance, comfort, enjoyment, and safety when riding your  maximum enjoyment with maximum safety. By read-
new GOGOBEST E-Bike. The manual describes specific  ing this manual before you go out on your first ride,
care and maintenance procedures that help protect your  you'll know how to get the most from your new
‘warranty and ensure years of rouble-free use. Please GOGOBEST E-Bike,

pay particular attention to the section on battery

‘charging and maintenance, Itis also important that your first ride on a new

GOGOBEST E-Bike is taken in a controlled environ-
iilstmpwgtfurruutuwdmatarﬁ yOour new ment, away from cars, obstacles, and other cyclists.
GOGOBEST ' -




COMP: OR CONDITION EVERY RIDE PERIODICALLY* LUBRICA ADJUST/TIGHTEN ™y Y
Tire wear/damage X X
Brake pad adjustment X
IMPORTANT SAFETY A.ALWAYS WEAR A HELMET C.RIDE WITHIN YOUR LIMITS
Wheel quick release adjustment X X
|N F0 RM AT | 0 N Helmets significantly reduce the number and severity Take it slow until you are familiar with the riding con-
of head Injuries. Always wear a helmet that complies  ditions, as traction can be greally reduced and brakes Head and tail lights X X
with your state laws when riding your GOGOBEST become less effective, Never ride faster than condi-
E-Bike. Check with your local police department for tions warrant or beyond your riding abilities. Remem- Controls and displays X
requirements in your community. Make yourself more  ber thal alcohol, drugs, fatigue, and inatiention can .
visible by wearing bright reflective clothing. Keep your significantly reduce your ability to make good judg- Seat post quick release adjustment X X
refleciors clean and properly aligned. Use head and ments and ride safely
tail lights in reduced lighting conditions. Wear sturdy Brake pad wear X X
shoes and aye
protection. Also check your state laws concerming Brake cable tension/wear X X X
other protective gear thal may be required when
riding your GOGOBEST E-Bike. Spoke tension X X
B.KNOW YOUR GOGOBEST E-BIKE D.KEEP YOUR E-BIKE IN SAFE CONDITION Wheel true X X
Your new GOGOBEST E-Bike incorporates many For your safety and enjoyment, and to ensure a long Hub bearings ]{ X X
features and functions that you may be unfamiliar  life for your GOGOBEST E-Bike, inspect and main- R X X
with. Read this manual thoroughly to understand f:ﬂ*IfI' yo Ltlt: E-Bike retgularlya - - e luheication
how those features enhance your riding pleasure oliow the Inspection and maintenance guideines : :
and safety. ; L throughout this manual. Check critical safety equip- Derailleur adjustment - - »
ment before each and every ride. X X
Reflectors
Battery and charger X X
Headset adjustment X X X
Bottom bracket adjustment X X X
All bolts, nuts & mounting hardware X X X

“Every 5 to 10 rides depending on length and conditions of ride.
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OPERATIONAL
INSTRUCTIONS

FRAME

BATTERYE
L LED DISPLAY
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WHEEL
HUB

CRANKSET BRAKE
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LEFT HANDLEBAR

APPLICABLE MODEL
(GF600)

A

Rear Brake Lever (behind the handlebar gnp in this phota) The
rear brake is activated by squeezing the left brake lever. THIS IS
THE QOPPOSITE OF A TRADITIONAL BICYCLE

B
Left Handlebar Grip

c
Power On/Off Button
Press M for 3 seconds to power on or power off your GOGOBEST E-Bike

D

spead IncreasefHeadlight Button: Press A one time to increase
speed

Press A for 3 seconds to tum onloff the headlight

E

Speed Decrease/Cruising Button: Press ¥ one time to de-
crease speed

Press ¥ for 3 seconds fo fum on low speed cruise function
{aboul 4MPH) while in PAS 0 mode.

To set a different cruising speed, twisl the right handlebar throt-
tle, setting the speed you want, then at the same time, press ¥
for 3 seconds.

To cancel cruise function, squeeze right or left brake.

RIGHT HANDLEBAR

APPLICABLE MODEL
(GF600)

A

Rear Derailleur Shifter — by pressing the button while pedaling,

you can increase gears from 1 to 7. The shifter is labeled with the

corresponding gear selection

Rear Derailleur Shifter — by pressing the lever while pedaling,
you can decrease gears from 7 to 1. The shifter is labeled with
the corresponding gear selecton

Cc

Front Brake Lever (behind the handlebar grip in this photo). The
front brake is activated by squeezing the right brake lever. THIS
IS THE OFPOSITE OF A TRADITIONAL BICYCLE

Twist Throtlle — Twist this grip to apply power 1o the molor

=
Right Handlebar Grip




PART 1: REMOVE PACKAGING

Fromplk

Please read |he installation steps before installation
and install according to the installation pictures and
texts

ASSEMBLY
04 iNsTRUCTIONS

= p
=}y

—

01 02
Gather necessary tools Unpack the GOGOBEST electric bicycle, take out the electnic bicycle and accessornies

EN-14




PART 2: HANDLEBAR ASSEMBLY

PART 3: HEADLIGHT & FRONT WHEEL ASSEMBLY

A
B 1807
A
fizzd

01 02 03

Loosen the riser sides A, B screws Fix the front shock absorber and rotate the riser Tighten the side A, B screws 01 02 03

'Before installation. pay attention to the front and 180° Remove the bolts on the headlights. then adjust the Turn the bike upside down Remove the fork protector,
rear brakes ahvays on the same side headhghts to the comect position and tighten the - herTht ol i i it HHE A0 j & et -t :

balls

¢

N

04 05 06

Remove front 4 bolts from stem cover, them remove  Mount handlebar onto stem. then replace stem Adjust the angle of the brake lever, instrument, and 04 05 06

stem cover cover and tighten all 4 bolts shift lever according to personal riding habits Put the wheeal in the front fork insert the front wheel for guick release. Lock front wheel quick release.

Cluick release installation is complete



PART 4: PEDAL AND SADDLE MOUNTING&DIRECTION ADJUSTMENT
PART 5: REMOVE THE BATTERY

01 02 03
Determine the lefl and right pedals “L" pedal is fixed counterclockwise to the crank R’ pedal is fixed clockwise and fixed on the chain-
"L" means the left side i1s mounted on the crank rng

‘R means the night side is mounted on the chainnng

04 05 06

Adjust seat post according to your height, making Fasten saddle clamp. insert the lithium bafiery pack into the battery holder

sure it's within the safety line, When the seat slides down, fine-tune and tighten the note:
"A" sCrew

1! Please turn the lock head when unlocking, do not loosen . 2: Pull out the battery and release the key, Remove
the battery with both hands



RECHARGING THE
BATTERY

RECHARGING
THE BATTERY

Connecl the battery first, then connect the power supply and make sure the red LED of the charger is it. The
OR charger will charge the completed battery within 3 to 7 hours.
A red light indicates thal the battery is charging. A green light indicates that the battery is fully charged
A. Recharge the batlery on E-Bike directly B. Remove battery from the E-Bike and recharge

separately

EN-20,



07 cears

Your GOGOBEST E-Bike Is equipped with multiple
speeds. The first gear is for easier and uphill pedaling,
and the last gear is for maximum speed on level or
downhill terrain. Change gears only while pedaling.

The rear wheel contains seven or nine chain sprockets
(depending on model). When the chain is around the
largnupradmt.yuumlnmwnrmmﬂar,
The high gear will have the derailleur positioned so that
the chain is directed around the smallest gear. Every

position on the gear selector should cause a gear
change. Aﬂjmm require fine tuning and should
only be made by a qualified technician.

Awiddmnum.uﬁatmmpﬂrﬁmﬁmwm
the last gear or vice versa, If you change multiple

_gears too quickly, you could cause the chain to

come off the sprocket,




8 LED DISPLAY

RIDING MODES
Power Assist Sytem (PAS)

PAS 0 Full electric power, no power assistance
PAS 1: Low speed level, 5-10KMIH

PAS 2. Medium speed level, 10-15KM/H

PAS 3: High speed level, 15-20KM/H

PAS 4. Very high speed level, 20-25KM/H

PAS 5: Maximum speed level, 25-30KM/H

To nde in full electric mode (no pedaling), set your
LED display to PAS 0. In this mode, your speed can
be changed by twisting the throttie

The speeds listed here are only for reference. Actual
speeds will be affected by rider weight, temperature,
road situations, incline, battery status, elc.

KEYS

Your GOGOBEST electric bike comes with one or two
keys:

= Ignition key
= The key to the battery holder on the bicycle frame

WARNING

Keep out of reach of children. Always keep your
keys in a safe place o avoid losing them.

10 BrAKES

It's important to your satety that you instinctively
know which brake lever controls which brake. On
your GOGOBEST E-Bike, the right brake lever con-
trols the front brake. The left brake lever controls the
rear brake.

Your GOGOBEST E-Bike is equipped with disc
brakes for maximum refiability. Applying hand pres-
sure to the brake levers will cause the wheel brake
to create

friction against the brake disc, slowing the wheel.
The more hand pressure applied to the brake lever,
the faster the E-Bike will come to a stop.

The rear brake should always be applied before and
while the front brake is applied. Applying only the
front brake to slow or stop a1 high speeds may result
in the nder being ejected from the saddle and con-
tinuing forward over the handlebars. It is best to
apply

even pressure to both brake levers when slowing or

stopping.

Bicycles equipped with disc brakes will occasionally
make a slight scraping nolse when the wheels are
turning without the brakes being applied. This is
normal.

Make sure that the brake lever does not contact the
handle bar when full hand pressure is applied
(Figure 1). If so, then the brakes must be adjusted
by increasing the tension on the cable.

A quick adjustment may be made by screwing or un-
screwing the threaded barrel adjuster on the brake
lever until the brakes are fine-tuned for safe
stopping (Figure 2). if the brakes are still not operat-
ing correctly, they may require further adjustment by
an expenanced bicycle mechanic.

WARNING

= Disc brake rotors become hot during use. Do not
touch or comeé in contact with the disc rotor shortly
after use.

= Wet weather will require a longer distance to stop.
Brake earlier and avoid sudden stops when riding in
wet conditions.

FIGURE 1

FIGURE 2



TIRES &
INNER TUBES

Tires should not be deflated unless necessary. tire air pressure gauge to check for proper inflation

To minimize tire wear and for maximum riding before every ride. Al the same time, inspect tires for
safely, comfort, and handling, maintain recom- axcessive wear and cracks. Replace tires il neces-
mended tire air pressure. This can be found on sary,

the side wall of all tires. Use a reliable

If your GOGOBEST E-Bike is not working, chack the
Quick Disconnect fittings to make sure they did not

come loose or unplugg
Simply unwrap the black spiral wire covering until
the Quick Disconnect fitting is exposed, unplug and
re- plug the Quick Disconnect fitting(s).
Periodically clean your GOGOBEST E-Bike with a It is also recommended to apply chain lube (such as |
damp cloth. Avoid spraying the GOGOBEST with a Tri- Flow or ProLink) to the drivetrain of your E-Bike
waler hose to avoid electrical issues. Store your lanke- when you clean it up or wipe it down to keep it In
leisi in a dry, sheltered area away from direct sunlight good running condition.

and wet or damp environments.
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GOGOBEST E-BIKE FAQS

Q. How lang does it take to fully charge the batlery?
A. It depends on tha state of depletion, but around 3-6
nours if completely discharged.

Q. Can | ride up hills and agains! strong headwinds on
my GOGOBEST electric bike?

A. Yes. One of the main advantages of cycling on a
GOGOBEST electric bicycle is thal it fiattens hills and
ncreases your average speed when tackling inclines
and headwinds. Il you provide a reasonable amount of
effort, you should ba able to tackle anything from a
10% gradient up to a 14% gradient. You will be
amazed at the relative ease with which your new
GOGOBEST electric bike can lackie some of the most
ardusus joumeys

o
| i ,"rlul:'?

Q. Do | need to pedal an electric bike?

A. No, but it helps to prolong battery life. The molor
on our bikes is both throttle and pedal assist con-
trolled, allowing you to decide how much power you
desire. Have you ever lned 1o cycle when speading
downhill on your normal bicycle? It's just like that
The motor is propelling you faster than you're cy-
cling, so there is pretly much no resistance. It's
merely a formality!

Q. What happens when | use the brakes under pow-
ered assistance?

A. All of gur bikes are equipped with brake levers that
have a buill-in safety switch that automatically cuts off
the motor power upder normal braking conditions. This
not only ensures a safe unpowered stopping feature,
but also

pratects the motar under braking conditions so that it
isn't working against the brakes

Q. How far will a GOGOBEST take me?

A. This all depends an a few factors. Cycling with
pedal assisl along a straight road under normal condi-
tions, the standard battery should last about 35-50 km
Cycling up steep hills will obviously take more energy
out of the battery and factors such as road surface,
wind resistance, weight of the rider, and lire pressure
will affect your range

Q. What happens if | get a flat tire?

A. The tires on our bikes are the same as convention-
al bicycles. Simply replace the tube with a tube of the

right size and inflate it. No special tires or parts will be
needed.

Q. How do | know when the battery is low?

A. The bicycles have easily visible indicators locat-
ed on the right handlebar or LED screen that show
the amount of juice lefL If it is gelting low and you
don't think you will make it to your dastination, you
can switch off your motor and keep it just for the dif-
ficull bits

Q. Do | have to wait for the battery to empty before |
charge it?

A. No. The batteries we use are Lithium-ion batter-
ies which do not suffer from ‘memaory effect.’ This
means that there is no need to discharge a battery
complately

pefore you recharge it again. You can pariially re-
charge the battery at any time without reducing ils
voltage or lifespan. We recommend recharging the
battery after every use, regardiess of how far you
rode.
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INSPECTION &
MAINTENANCE

Hand brake cut-off power

When your bike is equipped with brake
cut-off power set, the bike will automatically
cul off power when the brake is used,

Low voltage protection

When lhe batlaery output voltage reaches ils
limit, the electronic control system will cut
off the power to automatically protect the
battery. When the battery reaches its mini-
mum voltage, you can switch to pedal
riding. The battery should be recharged
before riding again.

Power off
When your E-Bike is not in use, please lum
off the power

Charge indicator
Red indicates charging, green indicates that the battery is full

Note: The battery switch must be turned off using the switch on
the bottom when the battery is charging. The battery must be fully
charged before the firsl use. We recommend you charge the bat-
tery for a full 6 hours after your first 3 uses. I the bike is not usad
for a long time, you should fully charge and remove the

battery. While not in use, keep the battery lumed off and recharge
avery 2 months

Make sure to keep the battery and charger away from children
during charging

Do not attempt to disassemble or modify the battery or charger.

Do not use the battery or charger for any use other than its intend-
ed purpose,

Battery charging

Plug in the connector between the charger and the battery, then
plug the charger into an electrical outlet. The LED indicator on the
charger will show red, which means charging. When the indicator
light tums green, the battery Is fully charged. When you are fin-
ished charging, first unplug the charger from the power supply,
and then unplug the connector between the battery and the char-
ger

During the charging process, the charger and battery should be
placed in a stable and cool place. The baltery operating tempera-
ture range should be between 32 and 110 degrees

Fahrenheil. Do not put any cover on the battery or charger. Make
sure that no liguid comes into contact with the charger

Mileage

Parformance of electric bicycles is affected
by road conditions, rider/load weight, and
weather conditions, We recommend that
you manually pedal as often as possible to
improve your travel distance and and bat-
tery life.

Inclines

When nding ughill on an incline of 15 de-
grees or more, we recommend using the
pedal to assist your climb.

Cleaning

When cleaning your electnc bicycle, wipe
with a dry or damp cloth, do spray directly
with a hose. Do not pul oil on the fromt
brake.

The seat lube should be cleaned and lubri-
cated if necessary

Parking

Please make sure your GOGOBEST
E-Bike is parked in a stable place and the
kicksland is usad

BASIC MAINTENANCE

1. To ensure that your E-Bike is in the best
condition, maintain and clean regularly.

2. Requiarly check that the lires are inflated
correctly.

3. Make sure that quick release, nuts and
bolts are tightenad.

4 -After a period of nding, check that the
spoke tension is normal. Adjust as needed

5. The frame and other parts are made of

aluminum alloy. Avoid friction or collision
and clean it regularly.

6. Do not take apart the motor, battery, or
controller yourself. If necessary. take your
E-Bike to a professional bicycle technician
for repairs.

7.Do not use high-pressure waler to clean
your E-Bike. Keep waler away from the
controller, battery and molor.

8. Lubncate the chain, flywheel, head pars,
kickstand, etc. when necessary
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WARRNATY
CERTIFICATE

Important

GOGOBEST warranties against manufacturer
defects for all of our regular elecinc bikes and
parts excepl accassories.

The warranty period begins on the delivery date
within twelve {12) months.

Please note this warranty only covers the initial
purchaser and DOES NOT cover accessories

Validity

The warranty is valid only when:

a)The Product is purchased from GOGOBEST

authorized dealers or outieis,

b)The Product is NOT transferable to any third

party either in ownership or during the penod of
contract.

c) The model and senal label should not be de-
faced or removed from the Product

Exclusion

The warranty Is not applicable to:

a)Damage or loss caused by modification, alter-
ation. or repair by any unauthornzed parly.
b)Damage or loss cause by mishandling by the
customer or person(s) with-access 1o the product
on the cuslomer s premises.

c)Normal wear and tear

d)Damage or loss caused by Acts of God or any
other causes bayond GOGOBEST control

ejDamage or loss as a result ol external bodies.

fj Damage or loss caused by another device that is connect-
ed to the Product.

g)Damage resulting from accidents, misuse, abuse, lamper-
ing, or fallure of the customer to follow normal operating pro-
cedures outlined in the user manual.

h)General maintenance and servicing.

GOGOBEST E-Bike Warranty

In the rare case that your E-Bike arrives and does not work.
the next course of action is repair or replacement AT MANU-
FACTURER'S DECISION. In order to honor the warranly the
following must be followed:

* If your E-Bike is received with a defect, GOGOBEST will
take care of the shipping fees {at GOGOBEST's instruction)
and immediately ship replacement equipment or repair the
equipment,

= If your E-Bike 15 in need of repairs, the owner must contact
GOGOBEST and will receive a Return Authorization (RA)
Number and all of the necessary information. GOGOBEST
will not accepl returns without an RA,

= All retums must be properly packaged to prevent damage
durning shipment. An explanation of the problem or damage
and a proof of purchase must be submitted with the return
which will be shipped by the owner.

* The RA number must be clearly visible,

= The owner will be responsible for insurance of the mer-
chandise (at owner's cost) because GOGOBEST will not be
responsible for damages or losses dunng shipment.

iThe warranty is void if: The damages
are a result of an accident, abuse. alteration,
non-authorized usage, or use of electricity
other than thal indicated in this manual.

The warranty is void if: The owner or
user neglected 1o do routing maintenance re-
quired and the damages or problems are di-
rectly related to such neglect. It i1s the

users responsibility to keep the E-Bike In
proper condition.

Certain parts of the equipment are
not covered by the GOGOBEST war-
ranty due to the fact that they require
reaplacement after multiple uses. For
example: buttons, pedals, seats,
tires, etc. These parts will eventually
require replacement at the owner's
cost.

The manufacturers will not be held responsible
for damages or monetary losses related to the
purchase or use of their products. Tailwind
denies responsibility for all

physical and moral damages linked to the pur-
chase and use of their products. In all cases,
the damages cannot exceed the purchase
price paid by the initial owner.

The final decision to honor the warranly is
taken by GOGOBEST

personnel after a technical inspection when the
owner returns defective products.

The warranty excludes:

1, Replacement and shipping costs of prod-
ucts worn out by normal use.

2. Replacement and shipping costs of prod-
ucis due to problems related to neglect,
abuse, or lack of maintenance.

Warranties are NON-TRANSFER-
ABLE.

Product Data

E-Bike Model:

Serial Number

Purchase Date:

Order Number:
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Fahrradidentifikationsnummer/Seriennummer

Fir lhre Aufzeichnungen Mein GOGOBEST

Elektrofahrrad

Seriennummer ist

Bitte fullen Sie die folgenden wichtigen Informationen aus, hier.

damit Sie sie spater wiederfinden.Sie finden lhre Seriennummer
auf der Unterseite des Rahmens oder auf dem Oberrohr.

Bitte bewahren Sie |hren Kaufbeleg fur eventuelle
Garantie- oder Schadensanspruche auf,

Meine GOGOBEST-Seriennummer:

Serennummer
ist hier,

Name

Adresse

Kaufdatum

Kaufkanal

Modell

Farbe

Seriennummer

Fur Ihre Aufzeichnungen

LIGOGOBEST Website

Ll Amazon

L eBay

L andere



GOGOBEST Elektrofahrrad

Verzeichnis

Uber dieses Handbuch

Wichtige Sicherheitsinformationen
Bedienungsanleitung
Installationsanleitung

Aufladen der Batterie

Wartung von Batterie und Ladegerat
Geschwindigkeitsanderung
LED-Anzeige und Tasten

Bremse

Reifen und Schlauche
Fehlerbehebung

Haufig gestelite Fragen zum GOGOBEST Elektrofahrrad
Inspektion und Wartung
Garantierechnung

06
07
09
13
19
21
22
23
24
25
26
27
29
31

0 1 Uber dieses

Handbuch

Dieses Handbuch kann Ihnen helfen, die beste
Leistung, den besten Komfort, den grofiten Spalh und
die grofite Sicherheit beim Fahren mit dem neuen
GOGOBEST Elektrofahrrad zu erhalten. In diesem
Handbuch  werden spezielle  Wartungs- und
Pflegeverfahren beschrieben, die dazu beitragen, lhr
Elektrofahrrad zu schotzen und eine problemlose
Nutzung Uber viele Jahre hinweg zu gewahrleisten. Bitte
achten Sie besonders auf das Laden und die Wartung
der Batterie.

Es ist sehr wichtig, dass Sie Ihr neues GOGOBEST
Elektrofahrrad, seine Funktionen und seine Bedienung
kennen.

Auf diese Weise konnen Sie das meiste Vergnt
gen unter der Bedingung maximaler Sicherheit
haben.

Indem Sie dieses Handbuch vor Ihrer ersten Fahrt
lesen, lemen Sie, wie Sie Ihr neues GOGOBEST
Elektrofahrrad optimal nutzen kdnnen.

Genauso wichtig ist es, dass Sie |hr neues
GOGOBEST Elektrofahrrad zum ersten Mal in
einer kontrollierten Umgebung fahren, fernab von
Autos, Hindernissen und anderen Radfahrern.




02 Wichtige Sicherheitsinformationen

Selbst unter den besten Umstanden kann Radfahren
eine gefahrliche Aktivitat sein. Es liegt in [hrer
Verantwortung, Ihr GOGOBEST Elektrofahrrad richtig
zu warten, da dies dazu beitragt, das Verletzungsrisiko
zu reduzieren. Dieses Handbuch enthalt viele
Wamungen uber die Folgen einer mangelnden Wartung
oder Inspektion lhres GOGOBEST Elektrofahrrads.
Unsachgemaler Gebrauch kann 2zu schweren
Verletzungen oder zum Tod flhren.

Wir empfehien Ihnen, die Montage Ihres
GOGOBEST Elektrofahrrads von professionellen
Fahrradtechnikern lhres Vertrauens durchfiihren
Zu lassen.

Wichtige Sicherheitsinformationen

A. Immer einen Helm tragen

Das Tragen eines Helms kann die Anzahl und
Schwere von Kopfverletzungen reduzieren. Wenn
Sie mit einem GOGOBEST Elektrofahrrad fahren,
tragen Sie bitte immer einen Helm, der den
Gesetzen Ihres Landes entspricht. Bitte erkundigen
Sie sich bei Ihrer drtlichen Polizeidienststelle nach
den Anforderungen in lhrer Gemeinde.

Tragen Sie helle, reflektierende Kleidung, damit Sie
auffallen. Halten Sie die Reflektoren sauber und
richtig  ausgerichtet. Verwenden Sie  Dbei
unzureichender Beleuchtung Scheinwerfer und
Rucklichter. Tragen Sie feste Schuhe und eine
Brille. Uberpriifen Sie auch die Gesetze Ihres
Landes bezlglich anderer Schutzausrustung, die
beim Fahren mit einem GOGOBEST Elektrofahrrad
erforderlich sein kann.

B. lhres GOGOBEST Elektrofahrrads
kennenlernen

Ihr neues GOGOBEST Elektrofahrrad verfugt Gber
viele Merkmale und Funktionen, mit denen Sie
vielleicht noch nicht vertraut sind. Lesen Sie dieses
Handbuch, um zu erfahren, wie diese Funktionen
Ihr Fahrvergniigen und lhre Sicherheit verbessem

kénnen.

C. Innerhalb lhrer Grenzen fahren

Lassen Sie sich Zeit, bis Sie sich mil den
Fahrbedingungen vertraut gemacht haben, da
die Traktion stark wvermindert und die
Bremswirkung schlechter sein wird. Fahren Sie
nie mit einer Geschwindigkeit, die die
Bedingungen oder Ihr Fahrkdénnen Ubersteigt.
Denken 5Sie daran, dass Alkohol, Drogen,
Midigkeit wund Unaufmerksamkeit lhre
Fahigkeit, richtige Entscheidungen zu treffen
und sicher zu fahren, erheblich einschranken.

D. lhr Elektrofahrrad in einem sicheren
Zustand halten

Zu lhrer Sicherheit und Freude und um eine
langere Lebensdauer |hres GOGOBEST
Elektrofahrrads zu gewahrieisten, sollten Sie
Ihr Elektrofahrrad regelmé&Rig iberprifen und
warten. Befolgen Sie die Inspektions- und
Wartungsrichtlinien in diesem Handbuch.
Uberpriifen Sie die wichtigsten
Sicherheitseinrichtungen vor jeder Fahrt,



Komponenten und Bedingungen tnsp-&kﬂl;a:mu;r Jeder mﬂﬁ& Reinigung/Schmierung  Einstellen/Spannen W

Reifenverschleilt/Beschadigung

Einstellung der Bremsbeldge

Einstellung des Rader-
Schnellspanners

Scheinwerfer und Rucklichter

Steuerung und Anzeige

Einstellung des Sitzblgel-
Schnellspanners

Verschieill der Bremsbelage

Spannung/Verschleil® der
Bremsleitung

Spannung der Speichen
Rader
Radnabenlager

X 03 Bedienungsanleitung

» o oxX X X X X
4

x> oxX X X

Kettenschmierung
Einstellung des Gangs
Reflektorplatte

Batterien und Ladegeréte

Einstellung des stehenden
Rohrs

Einstellung des Fahrgestelis

Alle Bolzen, Muttern und
Befestigungselemente

Mo M oMM O M M X XX XX
>

X
* Alle 5 bis 10 Fahrten, je nach Lange und Bedingungen der Fahrt.




K b

Batburie

A 5 Linker Lenker

Geeignetes Elektrofahrradmodell
(GF600)

A
Der hintere Bremshebel (auf diesem Foto hinter dem Lenker). Die Hinterradbremse
wird durch Betatigen des linken Bremshebels aktiviert.

heatle gt

Witk

o e T F " o1 e Vorbemmadgubel

B
Lenkerabdeckung des linken Lenkers

Heglpr Risifen C
C Ein-/Aus-Taste
Diese Taste 3 Sekunden lang gedruckt halten, um lhr GOGOBEST Elektrofahrrad
eloktrische Sanching B ein- oder auszuschaiten
Schaungrad D
Riides Taste zum Erhdhen des Gangs/Scheinwerfer: Einmal " A" driicken, um den Gang 2u
erhéhen
3 Sekunden lang auf " A" driicken, um die Scheinwerfer ein- oder auszuschalten.
E
Taste zum reduzieren des Gangs/Rundfahrt: Einmal "¥ " driicken, um den Gang zu
: reduzieren
ket tenrad Bremsspanner Im Modus PAS 0 3 Sekunden lang auf "¥" driicken, um die Rundfahrt mit niedriger
Geschwindigkeit (ca. 4MPH) einzuschalten.
Rintered Schaltwerh Kette Um verschiedene Fahrgeschwindigkeiten einzustellen, den rechten Gashebel am
Lenker drehen, um die gewiinschie Geschwindigkeit einzusiellen, und dann

gleichzeitig 3 Sekunden lang "V " gedrickt halten.
Den rechien oder linken Bremshebel dricken, um die Rundfahrt-Funktion zu
deaktivieren




Rechter Lenker
Geeignetes Elektrofahrradmodell
(GF600)

A

Hintere Gangschaltung——Sie kdnnen den Gang von 1 bis 7 erhdhen, indem
Sie beim Treten des Pedals die Taste dricken. Die Schaltung ist mit der
entsprechenden Gangwahl gekennzeichnet.

B

Hintere Gangschaltung——Sie konnen den Gang von 7 auf 1 reduzieren,
indem Sie beim Treten des Pedals den Hebel dricken. Die Schaltung ist mit
der entsprechenden Gangwah| gekennzeichnet.

C
Der vordere Bremshebel (auf diesem Foto hinter dem Lenker). Die
Vorderradbremse wird durch Betatigen des rechten Bremshebels aktiviert.

D
Beschleunigungslenker——Wenn sich der elekirische Gang im 0-Gang
befindet, drehen Sie diesen Lenker, um den Motor mit Strom zu versorgen.

E
Lenkerabdeckung des rechten Lenkers

P | ST

B




Teil 1: Auspacken

Hinweis:

Bitte lesen Sie die Installationsschrtte vor der Installation
durch und installieren Sie das Gerat gemall den
Installationsbildern und -texten.

01
Bereiten Sie die erforderichen Werkzeuge vor

[ ]
Packen Sie das GOGOREST Elektrafzhrrad aus amd nefimen Sie das Elekirofahmad und das Zobehiic beraos

Teil 2: Installation des Lenkers

A ;-:
B ' : e
sl
i |
01 02 03
Losen Sie die Schrauben A und B auf der Seite des Drilcken Sie auf den vorderen StolRdampfer und Schrauben Sie Schrauben an den Seiten A und B
stehenden Rohrs halten Sie ihn fest, und drehen Sie das stehende fest

* Achten Sie darauf, dass die vordere und hintere Rohrum 180°.
Bremse vor der Installation immer auf der gleichen
Seite sind.

¢

L

04 05 06

Entfernen Sie die ersten vier Schrauben der Bringen Sie den Lenker am Vorbau an, installieren Stellen Sie die Winkel von Brems-, Instrumenten-

Kopfabdeckung und nehmen Sie dann die Sie dann die Kopfabdeckung und ziehen Sie die 4 und Schalthebel entsprechend thren

Kopfabdeckung ab. Schrauben fest. personlichen Fahrgewohnheiten ein (drehen Sie
einfach den Lenkerwinkel und ziehen Sie nach
der Einstellung die 4 Schrauben an der

D E _43 Kopfabdeckung fest. )




Teil 3: Installation von Scheinwerfern und Vorderradern

01 02 03
Entfernen Sie die Schrauben an den Stellen Sie das Fahrrad auf den Kopf. Entfernen Sie den Transportschutzschaft der
Scheinwerfern, stellen Sie dann die Scheinwerfer Stellen Sie die SitzhGhe ein und drehen Sie den Vordergabel,

und die vordere Schallwand in die richtige Winkel des Ammaturenbretts, um direkten A: Die Schutzschaft kann entfemt und

Position und ziehen Sie die Schrauben wieder Bodenkontakt zu vermeiden. weggeworfen werden.
fest.

04 05 06
Setzen Sie das Rad auf die Vordergabel Setzen Sie den Vorderrad-Schnellspanner ein Blockieren Sie den Vorderrad-Schnellspanner
Richten Sie die Scheibenbremse auf den A: Stell Sie den Schraubendruck ein. Driicken Sie den Vorderrad-Schnellspanner

Klemmschlitz aus fest und die Installation ist abgeschlossen

Teil 4: Installation der Pedale und des Sattels

01

Bestimmen Sie das linke und rechte Pedal.

"L" badeutet, dass die linke Seite an der Kurbel
installiert ist

"R" bedeutet, dass die rechie Seite an dem
Kettenrad installiert ist

04
Stellen Sie den Sitzbligel entsprechend lhrer

Korpergrifte ein, um sicherzustellen, dass er sich
innerhalb der Sicherheitslinie befindet.

02

Befestigen Sie das "L"-Pedal an der Kurbel gegen
den Uhrzeigersinn

05

Befestigen Sie die Sitzrohrschelle.

Wenn der Sitz nach unten gleitet, stellen Sie die
Schraube "A" fein ein und ziehen Sie sie fest.

03

Befestigen Sie das "R"-Pedal an dem Kettenrad
im Uhrzeigersinn

06

Setzen Sie die Aluminiumbatterie in den
Batteriehalter ein.



Teil 5: Herausnehmen der Batterie

05 Aufladen der Batterie

.-lIlFII
A. Laden Sie das Elektrofahrrad direkt B. Nehmen Sie die Batterie aus dem
auf Elektrofahrrad heraus und laden Sie sie separal auf

Hinweis:
1: Bitte drehen Sie den Schlissel beim Entriegeln, und Iésen Sie ihn nichl.
2: Ziehen Sie die Batterie heraus, lassen Sie den Schliissel los, und nehmen Sie die Batterie mit beiden Handen heraus.

DE-52



Aufladen
der Batterie

Achtung

Schliefen Sie beim Aufladen zuerst die Batterie und dann die Stromversorgung an und achten Sie darauf,
dass das rote Licht am Ladegerat leuchtet. Das Ladegerit Iadt die Batterie innerhalb von 3 bis 7 Stunden auf.
Ein rotes Licht zeigt an, dass die Batterie aufgeladen wird. Griines Licht zeigt an, dass die Batterie
volisténdig aufgeladen ist.




lhr GOGOBEST Elektrofahrrad ist mit mehreren Gangen
ausgestattet. Der erste Gang dient zum leichteren Treten bergauf,
der letzte Gang zum Ermeichen maximaler Geschwindigkeit auf
horizontalem oder bergab liegendem Gelande. Schalten Sie den
Gang nur, wenn Sie in die Pedale treten.

Das Gangschaltsystemm muss wahrend der Fahrt verwendet
werden. Wenn das Elektrofahrrad steht, ist es verboten, den Hebel
fur die Gangschaltung umzulegen. Auf dem rechten Hebel
befinden sich Zahlen. Es gibt 1-7 (oder 1-9, je nach Modell des
Elektrofahrrads) Gange (grofdter Gang - kleinster Gang), von leicht
bis schwer. Wenn die Zahl des Schalthebels groler isl, ist es
muhsamer, in die Pedale zu treten, aber das Fahrrad kann
schneller fahren. Wenn die Zahl der Schalthebel kleiner ist, ist es
einfacher, in die Pedale zu treten, aber die Geschwindigkeit ist
nicht mehr so hoch,

07 Geschwindigkeitsanderung

Im Aligemeinen wird zu Beginn der Fahrt der Gang 1.2.3
verwendet, und der Gang mit der groBen Zahl wird langsam
eingestellt, um eine hohere Geschwindigkeil zu erreichen, wenn
man auf einer flachen Stralle fahrt. Der Gang mit einer kleinen
Zahl kann beim Bergauffahren verwendet werden, was die
korperliche Kraft schont. Der linke Schalthebel hat+und- (je nach
Modell des Elektrofahrrads, einige Elektrofahrrader haben keinen
linken Schaithebel), und es gibt drei Kettenrader am Steuerpedal,
von+bis-, d.h. von dem kleinsten Kettenrad bis zum grofiten
Kettenrad, die mit der hinteren Geschwindigkeitsdnderung
abgestimmit ist, um den besten Fahrzustand zu erreichen und mehr
Leistung zu erhaiten.

Vermeiden Sie schnelles Schalten vom ersten in den letzten Gang
und umgekehrt. Wenn Sie zu schnell schalten, kann die Kette vom
Ritzel abfallen.

Fahrmodus
Kraftunterstitzungssystem (PAS)

PAS 0:; Vollelektrisch, ohne PAS

PAS 1: Niedrige Geschwindigkeitsstufe,
5-10KM/H

PAS 2: Mittlere Geschwindigkeitsstufe,
10-15KM/H

PAS 3: Hohe Geschwindigkeitsstufe, 15-
20KM/H

PAS 4. Sehr hohe
Geschwindigkeitsstufe, 20-25KM/H

PAS 5. Hochste Geschwindigkeitsstufe,
25-30KM/H

09 Schliissel

lhr GOGOBEST Elektrofahrrad ist mit
einem oder zwei Schlisseln ausgestattet:

‘Power-Schilssel
-Schliissel zum Sitz der Batterie am
Fahrradrahmen

08 LED-Anzeige

Um im reinen Elektromodus (ohne
Pedale) zu fahren, stellen Sie die LED-
Anzeige auf PAS 0. In diesem Modus
konnen Sie die Geschwindigkeit durch
Drehen des Gashebels andern.

Die hier aufgefihrten Geschwindigkeiten
dienen nur als Referenz. Die tatsachliche
Geschwindigkeit wird durch das Gewicht
des Fahrers, die Temperatur, den
Strallenzustand, die Steigung, den
Zustand der Batterie usw. beeinflusst.

Warnung

Bitte bewahren Sie dieses Produkt
aullerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Bewahren Sie lhre Schlissel immer
an einem sicheren Ort auf, damit sie nicht
verloren gehen.




11 Reifen und Schlauche

Der Reifendruck sollte nur bei Bedarf abgelassen werden.

Um den Reifenverschieif zu minimieren und die Prifen Sie vor jeder Fahrt mit einem zuverldssigen
Fahrsicherheit, den Komfort und die Manovrierfahigkeit zu Reifendruckmesser, ob der Reifendruck korrekt ist. Priifen
maximieren, halten Sie bitte den empfohlenen Reifendruck Sie gleichzeitig die Reifen auf Gbermalligen Verschleil
ein. Dieser ist auf den Seitenwanden aller Reifen zu und Risse. Ersetzen Sie die Reifen bei Bedarf.

finden.

12 Erscheinungsform

Reinigen Sie Ihr GOGOBEST Elektrofahrrad regelmaRig

mit einem feuchten Tuch. Vermeiden Sie es, das

GOGOBEST Elektrofahrrad mit der Wasserleitung zu Es wird auch empfohlen, das Kettenschmierdl (z. B. Tri-
bespriihen, um Probleme mit der elektrischen Steuerung Flow oder Prolink) beim Reinigen oder Abwischen auf das
zu vermeiden. _ Antriebssystem des Elektrofahrrads aufzutragen, um es in
Lagemn Sie lhr Elektrofahrrad an einem trockenen und einem guten Betriebszustand zu halten.

geschitzten Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und

feuchter Umgebung.
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Haufig gestellte Fragen zum
GOGOBEST Elektrofahrrad

Q: Wie lange dauert es, bis die Batterie
vollstandig aufgeladen ist?

A: Je nach Erschipfungszustand dauert die
vollstandige Entleerung etwa 3-6 Stunden,

Q: Kann ich mit dem GOGOBEST Elektrofahrrad
den Berg hinauffahren und dem starken Wind
trotzen?

A: Ja, einer der Hauptvorteile des GOGOBEST

Elektrofahrrads ist, dass es lhre

Durchschnittsgeschwindigkeit erhoht, wenn Sie
an einem Hang fahren und Gegenwind haben.

Wenn Sie den 5. Gang einlegen und manuell

fahren, sollten Sie in der Lage sein, eine

Steigung von 30 bis 35 zu bewéltigen. Sie
werden (berrascht sein, dass Ilhr neues
GOGOBEST Elektrofahrrad auch die hartesten
Strecken problemlos bewaltigen kann.

Q: Muss ich bei einem Elektrofahrrad in die
Pedale treten?

A: Der Motor unseres Fahrrads wird durch
Gaspedal und Pedal gesteuert, so dass Sie
den gewiinschten Modus wahlen kénnen.
Haben Sie schon einmal versucht, mit einem
normalen Fahrrad mit hoher Geschwindigkeit
bergab zu fahren? Genau das ist es. Der
Motor treibt Sie schneller an, als Sie mit
einem Fahrrad fahren, so dass es fast keinen
Widerstand gibt.

Es ist nur eine Form!



Q: Was passiert, wenn ich die Bremsen im PAS-
Modus benutze?

A: Alle unsere Fahrrader sind mit Bremshebeln mit
eingebauten Sicherheitsschaltern ausgestattet, die die
Stromversorgung des Motors unter nommalen
Bremsbedingungen automatisch unterbrechen kénnen,
Dies kann nicht nur eine sichere unmotorisierte
Stoppfunktion gewahrleisten, sondern auch den Motor
vor dem Betrieb wahrend des Bremsens schitzen,

Q: Wie weit kann GOGOBEST mich bringen?

A: Es hangt von mehreren Faktoren ab, Unter
normalen Umstanden hilft das Pedal beim Fahren auf
einer geraden Stralle, und die Standardlebensdauer
der Batterie betragt etwa 35-50 Kilometer. Wenn Sie
mit dem Fahrrad an einem steilen Hang fahren,
verbraucht die Batterie natlrich mehr Energie, und
Faktoren wie Straflenbelag, Windwiderstand, Gewicht
des Fahrers und Reifendruck wirken sich auf lhre
Reichweite aus.

Q: Was ist, wenn ich eine Reifenpanne habe?

A: Die Reifen an unseren Fahrradern sind die gleichen
wie die an herkémmlichen Fahrradern, Ersetzen Sie
sie einfach durch einen Reifen der richtigen Grofte und
pumpen Sie ihn auf. Es sind keine speziellen Reifen
oder Teile erforderlich.

Q: Woran erkenne ich, dass die Batterie schwach ist?

A: Es gibt eine deutlich sichtbare Anzeige am rechten
Lenker oder auf dem LED-Bildschirm des Fahrrads, die
die verbleibende Leistung anzeigen kann. Wenn es
immer weniger wird und Sie denken, dass Sie Ihr Ziel
nicht erreichen konnen, konnen Sie den Strom
abschalten und nur im Fahrradmodus fahren.

Q: Muss ich warten, bis die Batterie leer ist, bevor ich
sie auflade?

A: Nicht notig. Die von uns verwendeten Batterien sind
Lithium-lonen-Batterien, bei denen kein "
Gedachtniseffekt " auftritt. Das bedeutet, dass man nicht
warten muss, bis die Batterie vollstandig entladen ist,
bevor man sie wieder aufladt. Sie konnen die Batterie
jederzeit aufladen, ohne dass sich ihre Spannung oder
Lebensdauer verringert. Wir empfehlen, die Batterie
nach jedem Gebrauch aufzuladen, unabhangig davon,
wie weit Sie fahren.

15

Inspektion und

e ——————————————

Bremse unterbricht Stromversorgung

Wenn Ihr Fahrrad mit Bremsen zur Unterbrechung der
Stromversorgung ausgestatiet ist, unterbricht das Fahrrad
automatisch die Stromversorgung, wenn Sie die Bremsen
benutzen.

Unterspannungsschutz

Wenn die Ausgangsspannung der Batterie den Grenzwert
erreichl, unterbrichl das elekirische Konlrollsystem die
Stromversorgung und schitzt die Batiene automatisch.
Wenn die Batterie die niedrigste Spannung emeicht,
kdnnen Sle auf Pedalbetrieb umschalten. Die Batterie sollte
aufgeladen werden, bevor Sie wieder fahren.

Ausschalten
Bitte schallen Sie den Strom aus, wenn Sie das
Elekirofahrrad nicht benutzen.

e Py ey

Anzeigeleuchte fiir den Aufladevorgang
Rot bedeutet Aufladen, grin bedeutet, dass die Batlerie
volistandig aulgeladen ist.

Hinweis: Die Battenie muss vor dem ersten Gebrauch volistandig
aufgeladen werden, Wir empfehlen Ihnen, die Batterie nach den
ersten 3 Benutzungen 6 Slunden lang aufzuladen. Wenn das
Fahirad fur langere Zeil nicht benutzt wird, sollle es vollstandig
aufgeladen und die Balterie entfernt werden. Wenn Sie das
Fahmrad nicht benutzen, schalten Sie die Battene aus und laden
Sie es einmal alle 1 Monat auf.

Achten Sie darauf, dass die Batterie und das Ladegerit beim
Aufladen nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Versuchen Sie nicht, die Batterie oder das Ladegerdt zu
zerlegen oder zu verandem.

Verwenden Sie die Batterie oder das Ladegerat nicht fiir einen
anderen als den vorgesehenen Zweck.

Aufladen der Batterie

Schiielen Sie die Verbindung zwischen dem Ladegerat und der
Batlerie an und slecken Sie dann das Ladegeral in die Steckdose.
Die LED-Anzeige am Ladegerat leuchtet rot und zeigt damit das
Aufladen an. Wenn die Anzeige griin leuchtst, ist die Batterie
volistandig aufgeladen. Nach dem Laden trennen Sie bitte zuerst
das Ladegerat von der Stromversorgung und dann die Verbindung
zwischen Batlerie und Ladegeral.

Wahrend des Ladevorgangs sollten das Ladegerat und die
Batterie an einem stabilen und kuhlen Ort aufbewahrt werden. Der
Betriebslemperalurbereich der Batllerie sollte zwischen 32 und
110 Grad Fahrenheit legen. Decken Sie die Battene oder das
Ladegeral nicht mit Abdeckungen oder Kleidungssiucken ab.
Achten Sie darauf, dass keine Flassigkeit mit dem Ladegerat ir
Berihrung kommi.



Kilometerstand

Die Leistung von Elektrofahrrademn wird von
den Straflenverhaltnissen, dem Gewicht des
Fahrers/der Ladung und den
Wetterbedingungen beeinflusst. Wir
empfehlen Ihnen, das Fullpedal so oft wie
moglich zu benutzen, um die Fahrstrecke und
die Lebensdauer der Batterie zu verlangem.

Bergauf

Wenn Sie eine Steigung von 15 Grad oder
mehr bewaltigen missen, empfehlen wir
lhnen, die Fulipedale zu benutzen, um die
Steigung zu bewaltigen.

Reinigen

Wenn Sie das Elektrofahrrad reinigen,
wischen Sie es bitte mit einem trockenen oder
feuchten Tuch ab. Die elektrischen
Steuerungsteile dirfen nicht direkt mit
Wasserrohren bespritht werden. Olen Sie die
Vorderradbremse  nicht. Reinigen und
schmieren Sie bei Bedarf die Kette.

Parkplatz

Bitte achten Sie darauf, dass |hr GOGOBEST
Elektrofahrrad an einem stabilen Ort abgestelit
und mit einem Stativ abgestitzt wird.

Grundlegende
Wartung

1. Um sicherzustellen, dass Ihr
Elektrofahrrad in bestem Zustand ist,
pflegen und reinigen Sie es bitte
regelmafig.

2. Priifen Sie regelmalig, ob die Reifen
richtig aufgepumpt sind.

3. Achten Sie darauf, dass die
Schnellspanner, Schrauben und
Muttern fest angezogen sind.

4. Prifen Sie nach langerer Fahrt, ob
die Speichenspannung normal st
Nehmen Sie bei Bedarf Anpassungen
VOr.

5. Der Rahmen und andere Teile sind
aus einer Aluminiumlegierung gefertigt.
Vermeiden Sie  Reibung oder
Kollisionen und reinigen Sie sie
regelmafig.

6. Bauen Sie den Motor, die Batterie
oder den Regler nicht selbst aus. Falls
erforderlich, bringen Sie Ihr
Elektrofahrrad zur Wartung zu einem
professionellen Fahrradtechniker.

T. Verwenden Sie kein
Hochdruckwasser, um Ihr
Elektrofahrrad zu reinigen. Halten Sie
den Regler, die Batterie und den Motor
von Wasser fern.

8. Schmieren Sie bei Bedarf die Kelte,
das Schwungrad, das Steuerrohr und
die Halterung.
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Beschreibung
der Garantie

e =

GOGOBEST ubemimmt die Garantie fir Herstellermangel
an allen unseren komnventionellen Elektrofahrradern und
Teilen (auller Zubehr).

Die Garantiezeil beginnt innerhalb von zwdlf (12) Monaten
ab dem Lieferdatum,

Bitte beachten Sie, dass diese Garantie nur fir den
Erstkdufer gilt, nicht flir Zubehoreile.

Gultigkeit

Die Garantie ist nur glltig, wann:

a) die Produkfe bei autorisierien Handlern oder
Verkaufsstellen von GOGOBEST erworben werden,

b) das Eigentum an dem Produkt oder die Vertragslaufzei
nicht auf einen Dntten theriragen wird.

c) Die Modell- und Seriennummer darf nicht verunsialtet
odaer vom Produkt entfernt werden.

Die Garantie ist nicht giltig, wenn

a) Schaden oder Verluste, die durch Modifikationen,
Anderungen oder Reparaturen durch eine nicht aulorisierte
Partei verursacht wurden.

b) Schaden oder Verluste, die durch unsachgemale
Bedienung durch den Kunden oder durch Personal, das mit
dem Produkt in den Raumlichkeiten des Kunden in Kontakt
kommit, verursacht werden.

c) Normale Abnutzung.

d) Schaden oder Verluste, die durch hohere Gewalt oder
einen anderen Grund auflerhalb der Kontrolle wvon
GOGOBEST verursacht wurden,

Lremar o R e e e o g 2 L ] S T8 L e L Ry

verursacht werden.

f) Schiaden oder Verluste, die durch andere an das Produkl
angeschlossene Gerate verursacht werden.

g} Schaden, die durch Unfalle, unsachgemaBen Gebrauch,
Missbrauch, Manipulationen oder Nichtbeachlung der im
Benutzerhandbuch aufgefihrien normalen Betriebsverfahren
durch den Kunden verursacht werden.

h) Aligeameine Wartung und Instandhaltung.

Garantie fiir GOGOBEST Elektrofahrrad

In dem seltenen Fall, dass Ihr Elektrofahrrad bei thnen ankommt,
aber nicht funktioniert, missen Sie es nach Enischeidung des
Herstellers repaneren oder ersetzen. Um die Garante zu
gewahrleisten,

Die folgenden Bedingungen missen eingehalten werden:

-Sollte das erhaltene Elektrofahrrad defekt sein, Gbemimmt
GOGOBEST die Frachtkosten (nach Anweisung von
GOGOBEST) und hefert umgehend das Ersatzgerat oder reparier
das Geral.

‘Wenn |hr Elektrofahrrad repariert werden muss, muss sich der
Besitzer mit GOGOBEST in Verbindung setzen und die
Ricksendegenehmigungsnummer (RA) sowie afle notwendigen
Informationen erhalien. Ohne RA akzepliert GOGOBEST keine
Rucksendungen.

-Alle Rucksendungen mussen ordnungsgemall verpackl sein, um
Schaden wahrend des Transporis zu vermeiden. Die Erklarung
des Problems oder der Beschadigung und der Kaufnachweis
mussan zusammen mit der Rucksendung eingereicht werden, und
die Rucksendung wird vom Eigentimer versandt.

-Die RA-Nummer muss deutlich sichtbar sein.

‘Der Eigentiimer ist fUr die Versicherung der Ware verantwortiich
(auf Kosten des Eigentimers), da GOGOBEST nicht fur Schaden
oder Verlus! wiahrend des Transporls verantwortlich ist.



In den folgenden Fallen ist die Garantie ungultig:
Der Schaden wurde durch Unfall, Missbrauch,
Veranderung, unerlaubte Verwendung oder
Verwendung unter Umstanden, die nicht in diesem
Handbuch angegeben sind, verursacht.

In den folgenden Fallen ist die Garantie unglltig:
Der Eigentimer oder Benutzer vernachlassigt die
erforderliche Routinewartung, und der Schaden
oder das Problem steht in direktem
Zusammenhang mit der Nachlassigkeit. Es liegt in
der Verantwortung des Benutzers, das
Elektrofahrrad in ordnungsgemafem Zustand zu
halten.

Einige Teile des Gerats missen nach
wiederholtem Gebrauch ersetzt werden und fallen
daher nicht unter die Garantie von GOGOBEST.
Zum Beispiel: Tasten, Pedale, Sitze, Reifen, etc.
Diese Teile werden schlieflich auf Kosten des
Besitzers ersetzt.

Der Hersteller haftet nicht flir Schaden oder
finanzielle Verluste im Zusammenhang mit dem
Kauf oder der Verwendung seiner Produkte.
GOGOBEST lehnt die Verantwortung fiir alle
physischen und psychischen Schaden ab, die mit
dem Kauf und der Verwendung seiner Produkte
zusammenhangen. In jedem Fall darf der
Schadenersatz den vom urspringlichen Besitzer
gezahlten Kaufpreis nicht Gbersteigen.

Wenn der Besitzer das defekte Produkt
zuruckschickt, entscheidet das GOGOBEST-
Personal nach technischer Priifung endglitig tber
die Durchfihrung der Garantie.

Die Garantie umfasst nicht:

1. Ersatz- und Transportkosten fiir Produkte, die
durch normalen Gebrauch abgenutzt sind.

2, Ersatz- und Transportkosten fiir Produkte, die
durch Fahriassigkeit, Missbrauch oder
mangelnde Wartung verursacht wurden.

Die Garantie ist nicht ubertragbar.
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0 1 A propos du Manuel

Ce Manuel vous aidera & obtenir les meilleures performances,
le confort, le plaisir et la sécurité de votre nouveau vélo
électrique GOGOBEST. Le Manuel décrit les procédures
d'entretien et de maintenance spécifiques qui permettront de
protéger votre vélo électnque et de garantir de plusieurs
années  d'utilisation sans panne. Veuillez accorder une
attention particuliére a la Section sur la Charge et I'Entretien
des batteries.

Il est important pour vous de connaitre votre nouveau vélo
électrique GOGOBEST, ses caractéristiques ¢t son

fonctionnement.

Ainsi, vous pouvez profiter au maximum de votre
trajet avec une sécurité maximale.

Lisez ce Manuel avant votre premier trajet pour
apprendre & urer le meilleur parti de votre nouveau
vélo électrigue GOGOBEST.

Tout aussi important, le premier trajet sur votre
nouveau vélo électrique GOGOBEST doit avoir lieu
dans un environnement contrélé, loin des voitures, des

obstacles et des autres cyclistes.

02 Informations importantes sur la sécurité

Méme dans les meilleures circonstances, le cyclisme peut étre
une activité dangereuse, 1l est de votre responsabilité
d'entretenir correctement votre vélo électrique GOGOBEST
car cela permet de réduire le risque de blessure. Ce Manuel
contient de nombreux avertissements sur les conséquences
d'un manque d'entretien ou dinspection de votre vélo
électrique  GOGOBEST. Une utilisation incorrecte peut

entrainer des blessures graves ou la mort,

Nous wvous recommandons de faire appel & un
technicien cycliste professionnel de confiance pour
assembler votre vélo électrique GOGOBEST.




Informations importantes

sur la sécurité

A. Portez toujours un casque

Le port d'un casque réduit le nombre et la gravité
des blessures i la téte. Lorsque vous conduisez un
vélo électrique GOGOBEST, portez toujours un
casque conforme a la législation de volre pays,
Veuillez wvous renseigner auprés de votre
commissariat de police local pour savoir ce gui est
requis  dans votre communauté, Portez des
vétements réfléchissants pour étre plus visible,
Maintenez les réflecteurs propres et bien alignés.
Utilisez des feux avant et arriére dans des conditions
de faible luminosité. Portez des chaussures
résistantes et des lunettes. Vérifiez également les
lois de votre pays concernant les autres équipements
de protection qui peuvent étre nécessaires pour
conduire un vélo électrique GOGOBEST.

B. Connaissez votre vélo électriqgue GOGOBEST
Votre nouveau vélo électrique GOGOBEST
comporte de nombreuses caractéristiques et
fonctions qui ne vous sont peut-étre pas familiéres.
Lisez ce Manuel pour découvnir comment ces
fonctions peuvent améliorer votre plaisir de

conduire et votre sécunté.,

C. Roulez en respectant vos limites

Prenez votre temps jusquid ce que vous soyez
familiarisé avec les conditons de conduite, car la
traction sera fortement réduite et le freinage sera
moins efficace. Ne roulez jamais plus vite que les
conditions ne le permettent ou au-delda de vos
capacités. N'oubliez pas que 'alcool, les drogues, la
fatigue et le manque de concentration peuvent
réduire considérablement votre capacité a faire de
bons jugements et a conduire en toute séeurité.

D. Gardez votre vélo électrique dans un état sir
Pour votre sécurité et votre plaisir et pour assurer
une plus longue durée de vie i votre vélo électrique
GOGOBEST, veuillez vérifier et entretenir
régulierement votre vélo électrique. Suivez les
directives d'inspection et dentretien de ce Manuel.
Contrdlez les principaux équipements de sécurité
avant chaque trajet.

‘Composants et conditie

Usure/dommage des pneus

Réglage des plaguettes de frein
Réglage de la libération rapide
pour les roues

Feux avant et arriére

Commande et affichage

Réglage de la libération rapide
pour la tige de selle

Usure des plaguettes de fremn
Tensionfusure du clible de frein
Tension des rayons

Paire de roues

Roulements sur roues
Lubrification de la chaine
Réglage du dérailleur
Réflecteurs

Battenie et chargeur

Réglage du riser

Réglage du boitier de batterie

Tous les boulons, écrous et
matériel de montage

X
X
X
X
X
X

E R - -

X
X
X
X
X
X
X X
X
X
A A
X
X X
X
X X X
X X
A X

* Tous les 5 & 10 trajets, en fonction de la longueur et des conditions du trajet.



03 Instructions d'utilisation

Solle

Tige de selle

Péranllenr wivitse

Cadie

Battene

harne

Preu




A D Poignée gauche
Modeles de vélos applicables Poignée droite B

( GF600) Modéles de vélos applicables
(GF600)

A
Levier de frein arriére (derriére la poignée sur cette photo). Vous pouvez a
activer le frein arriére en serrant le levier de frein gauche. A .
Bouton Plus du dérailleur armiére : vous pouvez passer la vitesse de 1 4 7 en appuyant

. sur le bouton lorsque vos pieds sont sur les pédales. Le bouton est marqué de vitesses | ..
Etui de la poignée gauche disponibles. .

cC C B F

£ Bouton Marche/Arret : Bouton Moins du dérailleur arriére : vous pouvez passer la vitesse de 7 4 | en appuyant
B Appuyez et maintenez ce bouton pendant 3 secondes pour allumer ou sur le bouton lorsque vos pieds sont sur les pédales. Le bouton est marqué de vitesses

éteindre votre vélo électrigue GOGOBEST . disponibles. A

D
D
C
Levier de frein avant (derriére la poignée sur cette photo). Vous pouvez activer le frein
avant en serrant le levier de frein droit,

Bouton Plus/Feux avant : appuyez une fois sur "4A" pour augmenter la
vilesse,

Appuyez et maintenez "A" pendant 3 secondes pour allumer/éteindre les
feux avant.

E D

Bouton Moins/Croisiére : appuyez une fois sur " " pour diminuer la Poignée d'accélération : tournez cette poignée pour alimenter le moteur lorsque
vitesse. I'engrenage électrigue est en position 0.

En mode PAS 0. appuyez sur "¥" pendant 3 secondes pour activer la

fonction de croisiére 2 basse vitesse (environ 4MPH). E

Pour régler une autre vitesse de croisiére, tournez |'accélérateur de la Etui de la poignée droite

poignée droite pour régler la vitesse souhaitée, puls appuyez
simultanément sur "¥" pendant 3 secondes.

Pour désactiver la fonction de croisiére, appuyez sur le levier de frein
droit ou gauche.




Partie 1 : Déballage

Conseil :
Veuillez lire les éapes d'installation avant de procéder 4
I'installation et smvre les illustrations d'installation.

01 02

, Déballer le vélo électngue GOGOTEST pour sortir le vélo électnigue et les accessoires
Préparez les outils nécessaines.




Partie 2 : Montage des poignées

-
B |
e
01 02 03
Desserrez les vis A et B sur le riser. Appuyez sur la fourche (pour qu'elle ne suive pas la Serrez les vis A et B.

*Assurez-vous les freins avant et amére sont foujours  rotation) et tournez le riser de 180° .
du méme coté avant I'installation.

o .

4 05 06

Retirez les 4 premiéres vis de la couvre-téte, puis Fixez les poignées i la potence en avance, puis fixez la  Réglez l'angle du levier de frein, du panneau de bord
retirez la couvre-1éte. couvre-téte et serrez les 4 vis. et du levier de vitesse en fonction de vos habitudes de

conduite (il suffit de tourner I'angle des poignées et de
serrer les 4 vis de la couvre-téte aprés les avoir réglés).

Partie 3 : Montage des feux avant et de la roue avant

01 02

Retirez les vis des feux avant puis ajustez les feux Tournez le vélo i l'envers.

avant et la lunette avant 4 la bonne position et serrez Réglez la hauteur de la selle et faites pivoter 'angle du

les vis. tableau de bord pour éviter un contact direct avec le
sol.

04 05
Placez la roue sur la fourche Insérez la libération rapide pour la roue avant
Alignez le disque de frein i disque avec la fente. A : Réglez la pression de la vis.

03

Retirez 'arbre de protection de la fourche avant de
transport.

A : L'arbre de protection peut étre retiré et mis au
rebut.

06

Verrouillez la libération rapide pour la roue avant
Appuyez fermement sur la libération rapide pour
terminer 'installation.



Partie 4 : Installation des pédales et de la selle

LH

L R
01 (02 03
Déterminez les pédales gauche et droite. Fixez la pédale « L. » & la manivelle dans le sens Fixez la pédale « R » & la roue i chaine dans le sens
« L » pour le ¢cité gauche monté sur la manivelle inverse des aigmlles d'une montre. des aiguilles d'une montre.

« R = pour le coté droit monté sur la roue a chaine

(4 (5 06
Réglez la nge de selle a voire propre taille et assurez-  Fixez le collier de 1a nge de selle. Insérez la batterie en aluminium dans le boitier de
vous qu'elle se trouve dans la ligne de sécunié. Lorsque la selle est glissée vers le bas, ajustez et serrez la  batterie.

vis « A =,

Partie 5 : Retirer la batterie

Attention :
| : Toumez la clé lors de I'ouverture de la serrure, ne la reliichez pas.
2 : Retirez la batterie, relichez la clé et retirez la batterie avec les deux mains.



Charge de
la batterie

05 Charge de la batterie

Attention

e
A. Charger directement le vélo B. Retirer la batterie du vélo électrique et le
électnque charger séparément

FR-85_



07 Vitesse variable

Votre vélo électrique GOGOBEST est équipé dune large

gamme de vitesses. Le premier niveau est utilisé pour faciliter le

pédalage en montée et le dernier niveau est utilisé pour atteindre
la vitesse maximale sur un terrain plat ou en descente. Ne
changez de vitesse que lorsque vous pédalez.

Le systeme de changement de vitesse doit étre utilisé en roulant.
Le levier de vitesse ne doit pas étre actionné lorsque le vélo est &
l'arrél. Le levier droit porte un numéro de 1 & 7 (oude 1 4 9
selon les modéles de vélos électriques), de léger i lourd. Plus le
numéro sur levier de vitesse est grand, plus le pédalage est
exigeant, mais plus la vitesse est élevée ; plus le numéro sur
levier de vitesse est petit, plus le pédalage est moins exigeant.
mais plus la vitesse est petite.

Il est généralement recommandé d'utiliser les vitesses 1, 2 et 3
au départ d'une conduite. Lorsque vous roulez sur des routes
plates, vous pouvez vous adapter progressivement aux vilesses
avec des chiffres plus grands pour obtenir des vitesses plus

rapides. Lorsque vous roulez en montée, utilisez les vitesses

avec les chiffres les plus petits pour économiser de I'énergie. Le

levier de vitesse gauche est doté des boutons « + » et « - » (selon

le modéle, certains vélos €lectriques n'ont pas de levier de

vitesse gauche) pour contrbler les 3 disques de la pédale. Vous

pouvez utiliser « + » et « - » pour passer le disque le plus petit

au plus grand et vice versa. Vous pouvez aussi utiliser la vitesse

variable pour obtenir les meilleures conditions de conduite et
gagner en puissance,

Evitez les changements de vitesse rapides de la premiére i la
derniére vitesse et vice versa. Si vous changez de vitesse trop
rapidement, la chaine peut se détacher du pignon.



Modes de conduite
Systéme d'assistance électrique (PAS)

PAS (O
-assistance.
PAS 1 : Niveau de basse vitesse, 5-10KM/H
PAS 2 : Niveau de vitesse moyenne, 10-
ISKM/H

PAS 3 : Niveau de haute vitesse, 15-20KM/H
PAS 4 : Niveau de trés haute vitesse, 20-
25KM/H

PAS 5 : Niveau de vilesse la plus élevée, 25-
JOKM/H

Entiérement  électrique, sans

09 Cié

Votre vélo électrique GOGOBEST est
équipée d'une ou deux clés.

Clé d'alimentation
-Clé du boitier de batterie sur le cadre du
vélo,

08 Affichage LED

Pour rouler en mode entiérement électrique
(sans pédales). réglez laffichage LED sur
PAS 0. Dans ce mode, vous pouvez modifier
la vitesse en tournant I"accélérateur.

Les vitesses indiquées ici ne sont données qu'a
titre indicatif. La vitesse réelle sera affectée
par le poids du cycliste, la température, 1'état
de la route, la pente, I'état de la batterie, etc.

Avertissement
Veuillez garder ce produit hors de portée des

enfants. Gardez toujours vos clés dans un
endroit sfir pour éviter de les perdre.




Les pneus ne doivent €tre dégonflés que si cela est nécessaire.
Pour minimiser l'usure des pneus et maximiser la sécurité, le
confort et la maniabilit¢ de la conduite, maintenez la pression
recommandée pour les pneus. Elle se trouve sur les flancs de
tous les pneus.

12 Apparition

Nettoyez réguliérement votre vélo électrique GOGOBEST avec

un chiffon humide. Evitez darroser votre vélo électrique

GOGOBEST avec un tuyau darrosage afin d'éviter des
problémes avec les commandes électriques.

Rangez votre vélo électrique dans un endroit sec et abrité, a
I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

11 Chambre a air de pneu

Avant chaque trajet, vérifiez si les pneus sont correctement
gonflés i l'aide d'un manométre fiable, Vérifiez les pneus pour
une usure excessive et des fissures. Remplacez les pneus si

Il est également recommandé d'appliquer un lubrifiant de chaine
(par exemple Tri-Flow ou ProLink) sur la transmission du vélo
électrique lors du nettoyage ou de l'essuyage pour la maintenir
en bon état de marche.
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FAQ sur votre vélo électrique
GOGOBEST

(Q : Combien de temps faut-il pour charger
complétement la batterie ?

R : Selon I'état d'épuisement, la charge compléte prend
environ 3 a 6 heures.

Q : Puis-je monter des cotes avec mon vélo électrique
GOGOBEST et surmonter des vents forts ?

R : Oui, l'un des principaux avantages d'un vélo
¢lectrigue GOGOBEST est que wvous pouvez
augmenter volre vilesse moyenne en cote el contre le
vent,

Si vous roulez avec PAS 5 et la force humaine, vous
devriez éire capable de monter des pentes de 30° 2
35 . Vous serez étonné de voir avec quelle facilité

votre nouveau vélo électnque GOGOBEST peut
affronter les trajets les plus difficiles.

."."'l".l}:‘.

Q : Dois-je pédaler sur mon vélo électrique ?

R : Le moteur de nos vélos est contrdlé par un
acceléraleur el une assistance au pédalage, ce qui
vous permet de choisir le mode souhaité. Avez-
vous déjia essayé de rouler & grande vitesse en
descente sur un vélo normal ? Voili. Le moteur
vous propulse plus vite que vous ne pouvez le faire
a4 vélo, 1l n'y a donc pratiquement aucune
résistance.

C'est juste une forme !

Q : Que se passe-1-1l lorsque j'utilise le frein en mode
PAS ?

R : Tous nos vélos sont équipés d'un levier de frein
avec un interrupteur de sécurité intégré gui coupe
automatiguement l'alimentation du moteur dans des
conditions de freinage normales. Cela permet non
seulement d'assurer une fonction siire d'arrét sans
courant, mais aussi de protéger le moteur contre le
fonctionnement dans des conditions de freinage.

Q : Jusgu'on GOGOBEST peut-il m'emmener ?

R : Tout dépend de plusieurs facteurs. Dans des
conditions normales, la conduite assistée par pédalage
sur des routes droites a une autonomie standard
d'environ 35-50 km. La conduite d'un vélo sur des
pentes raides consomme évidemment plus d'énergie de
la batterie. Des facteurs tels que le revétement de la
route, la résistance au vent, le poids du cycliste et la
pression des pneus influent tous sur votre autonomie,

Q : Que faire si j'ai une fuite de pneu ?

R : Les pneus de nos vélos sont les mémes que ceux
d'un vélo classique. Il suffit de le remplacer par un
pneu de la bonne taille et de le gonfler. Aucun pneu ou
piéce spéciale n'est nécessaire.

Q : Comment savoir si la batterie est faible ?

R : Il v a un indicateur clairement visible sur la poignée
droite ou sur I'écran LED du vélo qui indique la quantité
de puissance restante. S'il devient de plus en plus bas et
que vous pensez ne pas pouvolr atteindre votre
destination, coupez le courant et roulez uniquement en
mode vélo,

Q : Dois-je attendre que la batterie soit épuisée pour
pouvolr la recharger ?

R : Non. Les batteries que nous utilisons sont au lithium-
ion et n'ont pas d'« effet mémoire ». Cela signifie quil
n'est pas nécessaire d'épuiser complétement la battene
avant de la recharger. Vous pouvez recharger la battene
i tout moment, cela ne réduit ni sa tension ni sa durée de
vie. Nous vous recommandons de recharger la batterie
aprés chaque utilisation, quelle que soit la distance
parcouruc.
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Inspection et
entretien

Frein pour couper le courant

Lorsque votre vélo est équipé d'un frein pour
couper le courant, le vélo s'arréte
automatiquement lorsque le frein est utilisé.

Protection contre la basse tension

Lorsque la tension de sortie de la batterie
atteint sa limite, le systéme de commande
¢lectronique coupe le courant pour protéger la
batterie. Lorsque la battenie atteint sa tension
minimale, vous pouvez passer a la mode
pédalage. La batteriec doit étre rechargée avam
de reprendre la route.

Arrét
Coupez l'alimentation lorsque vous n'utilisez
pas le vélo électrique.

Indicateur de charge

Le rouge indique que la batterie est en cours de charge, le vert
indique que la batterie est entiérement chargée.

Remarque : la batteric doit étre entiérement chargée avant la
premiére utilisation. Nous vous recommandons de charger la
batterie pendant 6 heures aprés les 3 premieres utilisations. 5i le
vélo n'est pas utilisé pendant une longue période, la batterie doit
étre entiérement chargée et retirée. Lorsque vous n'utilisez pas la
batterie, éteignez-la et rechargez-la une fois tous les mois.

Veillez a ce gue la batterie et le chargeur soient tenus hors de
portée des enfants lors de la charge.

N'essayez pas de démonter ou de modifier la batterie ou le
chargeur.

N'utilisez pas la batterie ou le chargeur a d'autres fins que
celles pour lesquelles ils ont été concus.

Charge de la batterie

Insérez dans la connexion entre le chargeur et la batterie, puis
branchez le chargeur sur une prise de courant. L indicateur LED
du chargeur sallume en rouge pour indigquer qu'il est en cours de
charge. Lorsque [|'indicateur devient vert, la batterie est
entierement chargée. Une fois la charge terminée, débranchez le
chargeur du secteur, puis débranchez la connexion entre la banerie
et le chargeur.

Pendant la charge, le chargeur et la batterie doivent étre placés
dans un endroit stable et frais. La batterie doit fonctionner dans
une plage de température comprise entre 32 et 110 degrés
Fahrenheit. Ne couvrerz pas la batterie ou le chargeur avec des
couvertures ou des objets comme vétements, Veillez i ce gqu'aucun
liquide n'entre en contact avec le chargeur.

Entretien de base

Kilométrage

Les performances des vélos électriques sont
affectées par l'état de la route, le poids du
cycliste/de la charge et les conditions
météorologiques. Nous vous recommandons de
rouler avec des pédales aussi souvent que possible
pour améliorer I'autonomie et la durée de vie de la
batterie,

Montée

Lorsque vous montez des pentes de 15 degrés ou
plus, nous wvous recommandons d'utiliser les
pédales pour vous aider a gravir,

Nettoyage

Lorsque vous nettoyez votre vélo électrique,
essuyez-le avec un chiffon sec ou humide et
n'aspergez pas directement la zone de commande
électrique avec un tuyau. N'appliquez pas d'huile
sur le frein avant. Si nécessaire, nettoyez et
lubrifiez la chaine,

Parking

Veuillez vous assurer que votre vélo électrique
GOGOBEST est garé dans un endroit stable et
qu'elle est soutenue par une béquille.

1. Pour que votre vélo électrique soit dans
le meilleur état possible, veuillez
I'entretenir et le nettoyer réguliérement.

2. Vénfiez régulicrement si les pneus sont
correctement gonflés.

3. Assurez-vous que la libération rapide, les
écrous et les boulons sont serrés.

4. Vérifiez si la tension des rayons est
normale aprés une certaine période de
conduile. Ajustez-la si nécessaire.

5. Le cadre et les autres piéces sont en
alliage d'aluminium. Evitez les frottements
ou les chocs et nettoyez-les réguliérement.

6. Ne démontez pas vous-méme le moteur,
la batterie ou le contrdleur. Si nécessaire,
veuillez apporter votre vélo €lectrique a un
mécanicien professionnel pour la faire
réparer,

7. N'utilisez pas d'eau 4 haute pression pour
nettoyer votre vélo électnque. Gardez le
controleur, la batterie et le moteur a l'abn
de l'eau.

8. Lubrifiez la chaine, le pignon de cassette,
le tube de direction, le support. efc. si
nécessaire.
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Description de
la garantie

Important

GOGOBEST offre une garantie contre les défauts de
fabrication sur tous nos vélos électriques conventionnels
et leurs piéces (sauf les accessoires),

La période de garantie est douze (12) mois 4 compter de
la date de livraison,

Veuillez noter que cette garantie ne couvre que l'acheteur
nitial et non les accessoires.

Efficacite

La garantie n'est valable que si

a) Le produit a éé acheté auprés d'un revendeur ou d'un
point de vente agree GOGOBEST.

b) La propriété du produit ou la durée du contrat ne peut
étre transférée i un tiers.

¢) Les numéros de modele et de série ne doivent pas étre
abimés ou retirés du produit,

La garantie ne sapplique pas a :

a) Dommages ou pertes causés par toute modification,
altération ou réparation par des parties non autorisées.

b} Dommages ou pertes dus @ une manipulation
inappropriée par le client ou les personnes ayant accés au
produit dans les locaux du chient,

¢) Usure normale.

d) Dommages ou pertes dus a la force majeure ou i toute
autre cause indépendante de la volonté de GOGOBEST,

¢) Dommages ou pertes causés par des objets extéricurs,

f) Dommages ou pertes causés par dautres éguipements
connectés au produit.

g) Dommages causés par un accident, une mauvaise utilisation,
un abus, une altération ou non-respect par le client des procédures
d'utilisation normales décrites dans le Manuel d'utilisateur.

h) Maintenance et entretien géndral

Garantie du vélo électrigue GOGOBEST

Dans le cas rare oll votre vélo électrique arrive mais ne
foncnonne pas, la prochaine étape est de la faire réparer ou
remplacer & la discrétion du fabricant. Afin dhonorer la garantie,
les régles suivantes doivent étre respectées

* Si vous recevez un vélo électrique défectueux, GOGOBEST
prendra en charge les frais dexpédition (conformément aux
instructions de GOGOBEST) et enverra immédiatement un
appareil de remplacement ou réparera l'appareil,

= 51 votre vélo électrique doit étre réparé, le propniétaire doit
contacter GOGOBEST et recevoir un numéro d' Autorisation de
retour (RA) et toutes les informations nécessaires. Sans RA,
GOGOBEST n'acceptera pas les retours.

* Tous les retours doivent faire |'objet d'un emballage correct
pour éviter tout dommage pendant le transport, Une explication
du probléme ou du dommage et une preuve d'achat doivent étre
soumises avec le produit retourné, qui sera expédié par le
propriétaire,

* Le numéro RA doit étre clairement visible.

* Le propriétaire sera responsable de [l'assurance de la
marchandise (aux frais du propriétaire) car GOGOBEST n'est pas
responsable des dommages ou des pertes en transport.

La garantie est annulée si : le dommage est causé par un
accident, un abus, une altération, une utilisation non
autorisée ou une utilisation non spécifiée dans ce
Manuel,

La garantie est annulée si : le propriétaire ou l'utilisateur
a négligé l'entretien de routine requis et que le dommage
ou le probléme est directement lié a cette négligence. Tl
est de la responsabilité de l'utilisateur de maintenir le
vélo électnque dans un état correct.

Certaines piéces de l'appareil doivent étre remplacées
apres plusieurs utilisations et ne sont donc pas couvertes
par la garantie GOGOBEST. Exemples : boutons,
pédales, selle, pneus, etc. Ces pitces devront
éventuellement étre remplacées aux frais du
propriétaire,

Le fabricant ne peut étre tenu responsable des
dommages ou des pertes pécuniaires en rapport avec
I'achat ou I'wtilisation de ses produits. GOGOBEST
décline toute responsabilité pour les dommages
physiques et moraux en rapport avec l'achat et
l'utilisation de ses produits, Dans tous les cas, les
dommages et intéréts ne dépasseront pas le prix d'achat
pavé par le propniétaire initial.

Lorsqu'un produit défectueux est retourné par le
propriétaire, le personnel de GOGOBEST prend la
décision finale d’honorer ou non la garantie aprés une
inspection technique.

La garantie ne couvre pas :

1. Les frais de remplacement et d'expédition des
produits usés par une utilisation normale.

2. Les frais de remplacement et d'expédition des
produits dus a la négligence, 4 I'abus ou au manque

d'entretien.
Garantie de non-transférabilité.

Données sur le produit

Modéle de vélo électrique :

Numeéro de série :

Date d'achat :

Numéro de commande :
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01 Sobre este manual

Este manual puede ayudarlo a obtener el mejor rendinnento,
comodidad, diversion y seguridad al montar su nueva
bicicleta eléctrica GOGOBEST. Este manual describe
procedimientos especificos de cuidado y mantenimiento que
ayudarin a proteger su bicicleta eléctrica y garantizarin que
se utilice durante afos sin problemas. Preste especial atencidn

a la parte de carga y mantenimiento de la bateria,

Es muy importante que conozca su nueva bicicleta eléctrica

GOGOBEST, sus funciones y funcionamiento.

De esta forma, podri distrutar al miximo bajo las
circunstancias de la médxima segundad.

Al leer este manual antes de montar por primera vez,
aprenderd a aprovechar al maximo su nueva bicicleta
eléctrica GOGOBEST.

También es importante que la primera vez que monte
una nueva bicicleta eléctrica GOGOBEST se haga en
un entorno controlado, lejos de coches, obsticulos y

otros ciclistas.

ES-104




02 Informacién de Seguridad Importante

Incluso en las mejores circunstancias, el ciclismo puede ser
una actividad peligrosa, Es su responsabilidad mantener
adecuadamente su bicicleta eléctnca GOGOBEST. ya que
ayuda a reducir el riesgo de lesiones. Este manual contiene
muchas advertencias sobre las consecuencias de no mantener
o inspeccionar su bicicleta eléctrica GOGOBEST. El uso

inadecuado puede causar lesiones graves o la muerte.

Le recomendamos que busque un técnico de bicicletas
profesional de confianza para el montaje de su
bicicleta eléctnica GOGOBEST.

Informacion de Seguridad Importante

A. Siempre usa un casco

El uso de casco puede reducir la cantidad vy la
eravedad de las lesiones en la cabeza. Cuando
monte una bicicleta eléctmca GOGOBEST, use
siempre un casco que cumpla con las leyes de su
pais. Consulte con la comisarfa de policia local para
conocer los requisitos de su comunidad. Use ropa
reflectante brillante para hacerse mds visible.
Muntenga el reflector limpio y correctamente
alineado, Unlice luces delanteras y traseras en
situaciones de poca luz. Lleve zapatos resistentes y
use gafas. Consulte también las leyes de su pais con
respecto a otros equipos de proteccion gue pueden
Ser necesarios para montar una bicicleta elécinca
GOGOBEST.

B. Conozca su bicicleta eléctrica GOGOBEST
Su nueva bicicleta eléctnica GOGOBEST contiene
muchas caracteristicas v funciones con las que
puede que no esté familiarizado. Lea este manual
para comprender como estas funciones pueden

mejorar su placer de ciclismo v su seguridad.

C. Monte dentro de sus limites

Tomese su tiempo hasta que se familiarice con las
condiciones de ciclismo, porgue la traceidm se
reduciri considerablemente y el efecto de frenado
serd peor. No monte a unu velocidad que supere las
condiciones permitidas o que supere su capacidad
de ciclismo. Recuerde que el alcobol, las drogas, la
fatga v la fulta de concentrucién pueden reducir
significativiamente su capacidad para tomar

decisiones correctas y montar con seguridad.

D. Mantenga su bicicleta eléctrica en condiciones
seguras

Para su seguridad v disfrute, y para garantizar que
su bicicleta eléctrica GOGOBEST tenga una vida
il mads larga, venifique y mantenga su bicicleta
eléctrica con regularidad. Siga las pautas de
inspeccion y mantenimiento de este manual. Revise

el equipo de segunidad critico antes de cada viaje.



Componentes v condiciones

Desgaste / daiio de los neumiticos
Ajuste de la pastilla de freno

Ajuste de liberacion ripida de la rueda
Luces delanteras y traseras

Control v la pantalla

Ajuste de liberacién ripida de la tija de
sillin
Desgaste de las pastillas de freno

Tension / desgaste del cable de freno
Tension de rayos de rueda

Juego de ruedas

Cubo y rodamientos de ruedas
Lubricacion de cadenas

Ajuste de desviador

Reflector

Bateria y cargador

Ajuste del tubo de sillin

Ajuste de soporte inferior

Todos los pernos, tuercas y accesoros
instalados

Verifique antes de-
cada viaje

> o X o x X X

Inspeccién periddica®  Limpleza / lubricacién  Ajustar / apretar "m’
X
X
X
X X
X X X
A X
X X
X X X
X X
X X X
X
X
X X X
X X X
X X g

# Cada 5 a 10 viajes, dependiendo de la duracion y las condiciones del viaje.

3 Instrucciones




Combrallor

il yopta

T.-ﬂ'l o &]

Bateria

Laclein

by

Panel

Yraspleras de lyewn

Lz delansera

Hivguilks delantera

Manillar izquierda

Mo

Juegn de nicydas

Modelo de bicicleta aplicable
( GF600)

A

Palanca del treno trasero (detras del manillar en esta foto). Active el freno trasero

apretando la palanca del freno 1izquierdo,

B
Cubierta del mamllar 1zquierdo

C

Botén de encendido / apagado:

Mantenga presionado este boton durante 3 segundos para encender o apagar su
bicicleta eléctrica GOGOBEST

D

Botén de aumento de marcha / luz delantera: Presione " A" una vez para aumentar

la marcha
Mantenga presionado "A" durante 3 segundos para encender / apagar la luz
delantera

E

Botdn de reduccion de marcha / modelo de crucero: Presione *VW" una vez para
reducir la marcha

En ¢l modo PAS O, presione "¥" durante 3 segundos para actvar la funcién de
crucero de baja velocidad (aproximadamente 4 MPH),

Para establecer una velocidad de crucero diferente, gire el acelerador en el
manillar derecho para establecer la velocidad que desea, y al mismo tiempo
presione y mantenga presionado "¥" durante 3 segundos.

Para cancelar la funcién de crucero, pellizque la palanca de freno derecha o
izquierda




‘Manillar derecha
' Modelo de bicicleta aplicable
(GF600)

A

Palanca de cambios de desviador trasero: Puede aumentar la marchade 1 a7
presionando ¢l botdn cuando pisa el pedal. En la palanca de cambios estin marcadas las
marchas correspondiente para su seleccion,

B

Palanca de cambios de desviador trasero: Puede reducir la marcha de 7 a | presionando
el botdn cuando pisa el pedal. En la palanca de cambios estdn marcadas las marchas
correspondiente para su seleccion,

C D
Palanca del treno delantero (detrds del manillar en esta foto). Active el freno delantero
apretando la palunca del freno derecho.

D - 1
Manija de aceleracion: Cuando la marcha eléctrica estd en la marcha 0, gire esta manija |

para sunnnistrar energia al motor,

o4

E
Cubierta del manillar derecho




Parte 2: Instalacion de los manillares

Parte 1: Desembalaje

B
Consejo:
Lea los pasos de instalacion antes de la instalacion y siga las
imagenes y los textos de instalacion para instalar,

01 02 03
Afloje los tomillos A y B en el costado del tubo  Mantenga presionado el amortiguador delantero

* Antes de la instalacidn, tenga en cuenta que (para no seguir la rotacién del amortiguador
los frenos delanteros y traseros siempre estin delantero) y gire el tubo
del mismo lado

Apriete los tomillos en ambos lados de A y B

¢

L. .
(17 ]
Be Sie-die erforderlichen Werk: o 2 iy o i
relten Sie die erforderiichen Werkzeuge vor, Abra el pagquete de In bicicleta eléctrica GOGOBEST, saque la bicicleta elécirica v los accesorios Quite los primeros 4 tomillos de la tapa del Instale el manillar en la potencia. luego instale Ajuste el angulo de la palanca de freno, el panel
cabezal y luego retire la tapa del cabezal. la tapa del cabezal y apriete los 4 tomillos. y 1a palanca de cambios de acuerdo con sus
habitos de conduccion (simplemente gire el
angulo del manillar y apriete los 4 tornillos de la

ES-114 cubierta de cabezal después del ajuste).



Parte 3: Instalacion de la luz delantera y la rueda delantera

01 2

Quite los tornillos de la luz delantera, luego Ponga la bicicleta boca abajo.
ajuste la luz delantera y la aleta delantera a la Ajuste la altura del sillin v gire el dngulo del
posicion correcta y apriete los tornillos,

pane¢l de instrumentos para evitar ¢l contacto
directo con el suelo

04 05
Ponga la rueda en la horquilla delantera Inserte la liberacion rdpida de la rueda delantera
Alinee ¢l rotor del freno de disco con la A: Ajuste la presion del tornillo,

abrazadera de freno

03

Retire el eje de proteccion de transporte de la
horquilla delantera.

A: El gje de proteccion se puede guitar y
desechar

06

Aprete la liberacion rapida de la rueda
delantera

Presione la liberacion ripida con fuerza, y la
instalacion estd completa

Parte 4: Instalacion de pedales y el sillin

! A f

01 02 03
Determine los pedales izquierdo y derecho. El pedal "L" se fija a la biela en sentido El pedal de "R" se fija en la rueda de cadena
"L" significa que el lado izgquierdo esti antthorario

en sentido horario
montado en la biela

"R" significa que ¢l lado derecho estd instalado
en la rueda de cadena

04 05 06

Ajuste la tija de sillin de acuerdo con su altura  Cuando el sillin se deslice hacia abajo, afine y ~ Inserte la bateria de aluminio en el soporte de la
pary asegurarse de que esté dentro de la linea apriete el wrnillo "A". bateria.

de seguridad,



Parte 5: Quitar la bateria

05 Carga de la bateria

—

Aviso: A. Cargue la bicicleta elécirica directamente B. Retire In baterfa de Ia bicicleta eléctrica y
1: Gire la llave al desbloquear, nunca la afioje. carguela por separado
2: Extraiga la bateria, suelte |a llave, y saque la bateria con ambas manos.



Carga de
la bateria

Aviso

Al eargar, conecte primero la baterfa y luego la fuente de alimentocion, para asegurarse de que ln luz roja del
cargador esté encendidii. El ciargador cargari la bateria en 3 & 7 horas. La luz roja indica que la baterfa se estd

cargando. La Juz verde indica que In bateria estd completamente ciergada,




Su bicicleta eléctrica GOGOBEST estd equipada con maltiples
velocidades. La primera marcha se utiliza para pedalear cuesta
arriba mas facilmente y la dltma marcha se utiliza para
alcanzar Ia velocidad midxima en terreno Hano o cuesta abajo.
Cambie marchas solo al pisar los pedales.

El sistema de transmision debe usarse al montar. La palanca de
cambios estid prolubida cuando la bicicleta estd parada. Hay
ndmeros en la palanca derecha, 1-7 (o 1-9, segin el modelo de
hicicleta eléctrica) marchas (el mds grandes engranaje — el mas
pequeio engranaje), respectivamente de ligero a pesado,
cuando el mimero de la palanca de cambio es mayor. el
pedaleo serd mas laborioso, pero se puede obtener una
velocidad mas determinada; cuando el namero de la palanca
de cambios es menor, el pedaleo ahorrard esfuerzo, pero la
velocidad serd mds lenta.

07 Ccambios de velocidad

Por lo general, utilice 1, 2 vy 3 marchas al empezar a montar y
ajuste las marchas con nimeros mas grandes para obtener una
velocidad mds rapida cuando circule lentamente por carreteras
Hanas. Cuando vaya cuesta arriba, puede utilizar marchas con
nameros pequenios para ahorrar energia. La palanca de cambios
izquierda tiene + y - (dependiendo del modelo de bicicletas
eléctricas, algunas bicicletas eléctricas no tienen la palanca de
cambios izquierda), controle las tres rueda de cadena en el pedal,
de mds a menos, indicando el mds pequeno al mds grande. a juego
con el cambios del desviador trasero para lograr las mejores
condiciones de conduccion, para que obtenga una mayor potencia.

Evite cambiar rdpidamente de la primera a la dlima marcha y
viceversa. Si cambia de marchas demasiado rdpido, puede hacer
que la cadena se caiga de la rueda dentada,

08 Pantalla LED

Maodo de ciclismo
Sistema de asistencia eléctrica (PAS)

PAS 0: Todo eléctrico, sin asistencia

PAS 1: Nivel de baja velocidad, 5-10 KM/H
PAS2: Nivel de velocidad media. 10-15 KM/H
PAS 3: Nivel de alta velocidad, 15-20 KM/H
PAS4: Nivel de velocidad muy alta, 20-25 KM/H
PAS 5: Nivel de velocidad mis alta, 25-30 KM/H

09 Llave

Su bicicleta eléctrica GOGOBEST estda equipada con
una o dos llaves:

* Llave de encendido

* Llave para el soporte de la bateria en el marco de la
bicicleta

Para montar en modo totalmente eléctrico (sin
pedales), configure la pantalla LED en PAS 0.
En este modo. puede cambiar la velocidad
mrando el acelerador.

Las velocidades enumeradas agui son solo
para referencia. La velocidad real se vera
afectada por el peso del ciclista. la
remperatura, las condiciones de la carretera, la
pendiente, el estado de la baterfa, etc.

Aviso

Mantenga este producto fuera del alcance de
los nifios. Guarde siempre sus llaves en un
lugar seguro para evitar perderlas.




11 Neumaiticos y cimaras de aire

12

A menos que sea necesario, el neumdtico no debe desinflarse.
Para minimizar el desgaste de los neumidticos y maximizar la
seguridad. la comodidad y el manejo del ciclismo, mantenga la
presion de los neumaticos recomendada. Esto se puede encontrar
en las paredes laterales de todos los neumiticos.

Aspecto

Limpie su bicicleta eléctrica GOGOBEST regularmente con un
paiio himedo. Evite rociar su bicicleta eléctrica GOGOBEST con
tuberias de agua para evitar problemas de control eléetrico.
Guarde su bicicleta eléctrica en un lugar seco, a prueba de
viento, lejos de la luz solar directa y de ambientes himedos.

Antes de cada viaje, use un medidor de presion de neumdticos
confiable para verificar si el inflado es correcto. Al mismo
tiempo, revise los neumdticos para ver si hay desgaste excesivo
y grietas. Reemplace los neumiticos si es necesario.

También se recomienda aplicar aceite lubricante de cadena
{como Tri-Flow o Prolink) al sistema de transmision de potencia
de la bicicleta eléctrica al limpiar el sistema de transmision de
potencia de la bicicleta eléctrica para mantenerla en buenas
condiciones de funcionamiento.



14

Preguntas frecuentes sobre las
bicicletas eléctricas GOGOBEST

P: ; Cuiinto tiempo se tarda en cargar completamente
la bateria”

R: Dependiendo del estado de agotamiento, se tarda
entre 3 v 6 horas en vaciarse por completo.

P: {Puedo montar una bicicleta eléctrica GOGOBEST
cuesta arriba y superar los vientos fuertes?

R: Si, una de las principales ventajas de andar en una
bicicleta eléetrica GOGOBEST es que puede aumentar

su velocidad promedio en respuesta o pendientes y
vientos en contria al montar en laderas.

Si utiliza la quinta marcha asistida con fuerza manual,
deberia poder subir pendientes de 30° a 35°, Se
sorprenderi de que su nueva bicicleta eléctrica
GOGOBEST pueda hacer frente facilmente a algunos
de los viajes mds diffeiles.

P: ; Necesito pedalear una bicicleta eléctrica?
R: Los motores de nuestras bicicletas estin
asistidos por el control del pedal y el acelerador, lo

que le permite decidir el modo deseado. ; Alguna

vez ha intentado andar en bicicleta al bajur una
pendiente a gran velocidad en una bicicleta
normal? Asi es como, El motor le empuja miis
ripido de lo que puede andar en bicicleta, por lo
que casi no hay resistencia. | Es solo una forma!




135

P: ; Qué sucede cuando utilizo los frenos en el modo de
asistencia eléctnca’

R: Todas nuestras bicicletas estin equipadas con una
palanca de freno con un mterruptor de segundad
incorporado, gque puede cortar automdaticamente la
potencia del motor en condiciones normales de
frenado. Esto no sélo garantiza una funcion de parada
segura sin alimentacion, sino que también protege el
motor en condiciones de frenado para que no funcione
durante el frenado,

P: ; Hasta donde puede llevarme GOGOBEST?

R: Todo depende de varios factores, En circunstancias
normales, para un viaje asistido por pedal en carreteras
rectas, la duracion estindar de la bateria es de unos 35-
50 kilometros, Andar en bicicleta eén una colina
empinada obviamente consumird mds energia de la
bateria. Factores como la superficie de la carretera. la
resistencia al viento, el peso del ciclista y la presion de
los neumidticos afectardn su kilometraje.

P: ; Qué debo hacer st mi neumdtico estd desinflado?

R: Los neumiticos de nuestras bicicletas son los
mismos gue los de las bicicletas wadicionales.
Simplemente reemplicelo con un neumitico de tamano
adecuado ¢ infle. No se requieren neumdticos ni piezas
especiales.

P: { Codmo sé que la bateria esti baja?

R: Hay un indicador claramente visible en el manillar
derecho de la bicicleta o en la pantalla LED, que puede
mostrar la electricidad restante. 51 baja cada vez mids y
cree que no puede llegar a su destino, puede apagar la
energia y simplemente andar en modo de bicicleta.

P: ; Tengo que esperar a gue se agote la bateria antes de
cargarla?

R: No. La bateria que utilizamos es una baterfa de iones
de cono, que no produce un "efecto de memoria”, Esto
significa que no es pecesario agotar la bateria por
completo antes de recargarla. Puede cargar la bateria en
cualguier momento sin reducir su voltaje ni su vida anl.
Le recomendamos cargar la bateria después de cada uso,
independientemente de la distancia.

Inspeccion y
mantenimiento

uuuuu

Cuando su bicicleta estd equipada con frenos
para  cortar la energia, la bicicleta cortard
automdticamente la energia cuando se usen los
frenos,

Proteccion de baja tension

Cuando el volaje de salida de la bateria alcanza
el limite. el sistema de control electronico cortari
la  fuente de alimentacion y  protegerd
automdticamente la bateria. Cuando la bateria
alcanza el voltaje minimo, puede cambar a
pedaleo, Cargue la bateria antes de volver a
MO

Apagado

Cuando no utilice la bicicleta eléetrica, apague la
alimentacion,

Indicador de carga
El rojo significa que se estd cargando y el verde
significa que la bateria estd completamente cargada.

Nota: La baterfa debe estar completamente cargada
antes del primer uso. Le recomendamos que cargue la
haterfa durante 6 horas después de los tres pnmeros
usos. 51 la bicicleta no se unliza durante mucho
tnempo, debe cargarse completamente y quitarse la
bateria. Cuando no esté en uso, apague la bateria y
cireuela cada un mes.

Mantenga la bateria v el cargador fuera del alcance
de los nifios durante la carga.

No intente desmontar o modificar la bateria o el
cargador,

No utilice la bateria o el cargador para ningin otro
proposito que no sea el previsto.

Carga de la bateria

Inserie el conecior entne ¢l cargador v 12 bateria v lnego enchule o cargasdor a una
o de commiente. El mdicador LEDY del cangador s¢ volvera mojo, lo gue indica
aque e estd corgands. Cuando 1a g mdicalorn se vaelve verde, la haena esta
completamente cargada, Una vez completada la carga, pomero descachufe el
cargadot de o fuente de phimeniscion ¥ Tuego desenciufe ¢l pudio de conexiin
entre la hateria v el cargador.

Pk ol proceso de carga, o] cargadir ¥ la baidera debet coliscarse o un lugu
estahle v fresco. Bl ramgo de temperamra de funcionamiento de la bakeria debe
estar entre 32 v 110 grados Falwenbeit. No cologue cubicrtas w0 objetos
refaciomados o o ropa sobre la baterm o o cargador. Asegiinese de goe nagiin
Figuendln enie erl coaitacto-con €] cangador.



Mantenimiento basico

Kilometraje

El rendimiento de las bicicletas eléctricas se ve
afectado por las condiciones de la carretera, el peso
del ciclista / carga y las condiciones climdticas. Le
recomendamos que utilice los pedales tanto como
sea posible para aumentar la distancia de viaje y la
duracidén de la bateria,

Cuesta arriba
Al subir cuestas en pendientes de 15 grados o mds,
recomendamos usar pedales para ayudarlo a subir.

Limpieza

Cuando limpie la bicicleta eléctrica, limpiela con
un paiio seco o un paiio hamedo, La parte del
control eléctrico no se puede rociar directamente
con una mberia de agua. No aplique aceite al freno
delantero. Si es necesario, la cadena debe limpiarse
y lubncarse,

Estacionamiento

Asemirese de que su bicicleta eléctrica
GOGOBEST esté estacionada en un lugar estable y
use un soporte para sostener la bicicleta.

1. Para asegurarse de que su bicicleta
eléctrica esté en las mejores condiciones,
manténgala v limpiela con regularidad.
2. Compruebe periddicamente si los
neumdticos estdn inflados correctamente.
3. Asegiirese de que las liberaciones
rdpidas, los tornillos, las tuercas estén

apretados,

4. Después de usarla durante un periodo de

tnempao, compruebe si la tension de los
radios es normal. Ajuste segin sea
necesario.

5. El marco y otras partes estin hechos de
aleacion de aluminio. Evite la friccidén o
colision y limpielo con regularidad.

6. No desmonte el motor, la bateria o el
controlador usted mismo. Si es necesario,
lleve su bicicleta eléctrica a un téenico de
bicicletas profesional para que la repare.

7. No utilice agua a alta presion para
limpiar su bicicleta eléctrica. Mantenga el
controlador, la bateria y el motor alejados
del agua.

8. Lubrigue la cadena. volante, tubo de
direccion. soporte, etc. cuando sea
Nnecesano,
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Descripcion de
la garantia

Lo importante

GOGOBEST ofrece garantia por defectos de fabricacion
de todas nuesiras bicicletas eléctricas v prezas (excepto
ACCEsOTios ).

El periodo de gamantia comienza dentro de los doce (12)
meses a partir de la techa de entrega.

Tenga en cuenta que esta garantia solo cubre al comprador
inicial, no o los accesonos.

Eficacia

La garnntia s6lo es vilida bajo las siguientes condwiones:
a) Los productos se compran en disimbuidores o punios de
venta autonzados de GOGOBEST.

b) La propiedad del producto o en el periodo del contrato
no se puede transferir a un lercero.

¢) El modelo v el nthimero de sene no deben desligurarse m
quitarse del producio,

La garantia no se aplica a:

a) Dafios o péndidas causados por la modificacion,
alteraciom o reparacton de cualquier parte no autonzada.

by Dafios o perdidas cawsados por un funcionamento
inadecundo  del cliente o del personal que se puso en
ceniacto con el producio en las istalaciones del chente.

¢} Desgasie normal por uso.

d) Dafos o pérdidas cansados por feerza mayor o cualguier
otra razon fuera del control de GOGOBEST.

¢) Datios o pérdidas provocados por objelos extermos,

[) Dafos o perdidas causados por otros equipos conectados al
producto,

2) Dafios causados por accudentes, mal uwso, abuso, manpulacion
o el incumplimiento por parte del cliente de los procedimientos
operativos normales enemerados en el manual del usuario.

h) Mantemmiento v mantemmiento general.

Garantia de bicicleta eléctricn GOGOBEST
En casos excepcionales. su bicicketa elécinca lega pero no
funciona. El siguiente curso de accion es repararla o reemplazaria
de acuerdo con la decision del fabncanie. Para cumplir con la
garantia, debe observarse las sizmenies normas:

* 51 la bicicleta eléctrica que recibe esti  delectuosa,
GOGOBEST se hard cargo del fete (de acuerdo con las
nstrucciones de GOGOBEST) vy enviard inmediatamente el
equipo de reemplazo o reparard el egquipo.

« 5i su bicicleta eléctrica necesita reparacion, €l propietario debe
comumcarse  con GOGOBEST v recibir un  nimero  de
autonzacion de devolucion (RA) v toda la informacion necesaria,
Sin RA, GOGOBEST no aveptani devoluciones,

*  Todos los productos devueelios deben estar debidamente
empaquetados para evitar dafos durante el ranspone. La
exphicicion del problema o dado v el comprobanie de compra
deben enmviarse con la devolucion, v la devolucion serd enviada
por el propaetario.

* El mimero RA debe ser clammente visible,

= El propeetano serit responsable del seguro de la mercancia (el
propietanio correnid con los gastos), va que GOGOBEST no se
hace responsable de los daios o pérdidas durante el transporte.



La garantia no es vilida en los siguientes casos: El daiio es
causado por accidentes, abuso, alteracién, uso no autorizado
o uso de condiciones no especificadas en este manual,

La garantin no es vilida en los siguientes casos: El
propietario o usuario descuida el mantenimiento diario
requerido y el dafio o problema esti directamente relacionado
col esta nuglggcnma, Es responsabilidad del usvario
mantener la bicicleta eléctrica en buenas condiciones.

Algunas piezas del dispositivo deben reemplazarse después
de miiltiples usos, por lo que no estdn cubiertas por la
garantia de GOGOBEST. Por ejemplo: botones. pedales.
sillines, neumiticos, etc. Estas piezas eventualmente deberin
ser reemplazadas por el propietano de la bicicleta,

El fabricante no se hace responsable de los dafios o pérdidas
monetarias relacionados con la compra o el uso de sus
productos. GOGOBEST se niega a ser responsable de todos
los darios fisicos y mentales relacionados con la compra y el
uso de sus productos. En todos los casos, la compensacion
por daiios no excederi el precio de compra pagado por el
propietanio original.

Cuando el propietario devuelve el producto defectuoso, el
personal de GOGOBEST tomari la decision final de cumplir
con la garantia después de una inspeccion técnica.

La garantia no incluye:

1. Costos de reemplazo y transporte de productos
desgastados debido al uso normal.

2. Reemplazo del pmdur:m ¥ costos de transporte
causados por negligencia, abuso o falta de problemas
relacionados con el mantenimiento.

La garantia no es transferible.

Modelo de bicicleta eléctrica:

Nimero de serie:
Fecha de compra:
Nimero de orden:

GO GO BEST

Manuale d'uso della bicicletta elettrica




N° di identificazione / di serie del veicolo
E E ﬁ Per 1 tuor nferment —

Grazie per aver scelto GOGOBEST o

Grazie per aver scelto la bicicletta elettrica
GOGOBEST

Benvenuto nella tun bicicletta eletirics MESTI Stat enteando in
un mwove monde di facilith, lusso ¢ mobilith. Non importa se stai
cercando un'aliernativa ecologica s veicoli o benzina convenzionali,
lmmdncﬁvmtgpﬂmmhwnmdﬂmfﬂmu-
semplicemente vuoi passare pitt tempo all'aperto, speriamo che
Mh*nm nnﬂvahlﬁchmdﬁmﬂeﬂnummmmm
Comtrario @ Sotovento. siamo onorati di essere il vento dietro di te.

Il numero di sensa '

Se hai qualsiasi domandi o commento, non esilire a [l mio n® di serie di GOGOBEST:

I numers di '
serie & qui




Per i tuoi riferimenti

Il o laicletta eletinca

GOGOBEST Nome e cognome

Indirizzo

Data di acquisto

Canale d'acquisto

Maodello

Colore

N di serie

_Sito web di GOGOBEST

IT-135

| | Amazon

|| EBay

| Altro

Bicicletta elettrica GOGOBEST
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01 Informazioni su
questo manuale

Questo manuale pud ajutart a ottenere le miglion prestazioni,
comfort, divertimento e sicurezza quando guidi la nuova
bicicletta elettrica GOGOBEST. Sul manuale sono descritte
specifiche procedure di cura e manutenzione che aiutano a
proteggere la tua bicicletta elettrica e assicurano un uso senza
problemi per molti anni. T preghiamo di prestare particolare
attenzione alla sezione relativa alla ncarica e alla

manutenzione della batteria.

E molto importante per te capire la tua nuova bicicletta
elettrica GOGOBEST, la sua operazione e il suo

funzionamento.

In questo modo, puoi ottenere i1l massimo divertimento

con la massima sicurezza.

Leggendo questo manuale prima della tua prima guida,
imparerai a sfruttare al meglio la tua nuova bicicletta
eletirica GOGOBEST.

Altrettanto importante & che la prima volta che usi la
tua nuova bicicletta elettrica GOGOBEST sia in un
ambiente controllato, lontano da auto, ostacoli e altri

ciclist.

02 Informazioni importanti sulla sicurezza

Anche nelle migliori circostanze, il ¢iclismo pud essere
un‘attivitd pericolosa. E tua responsabilith effettuare una
correlta manutenzione della tua bicicletta elettrica
GOGOBEST, perché cid contribuisce a ridurre il rischio di
lesiom. Questo manuale contiene molte avvertenze sulle
conseguenze della mancata manutenzione o 1spezione della
bicicletta elettrica GOGOBEST. L'uso improprio pud causare

gravi lesioni o la morte,

Ti consigliamo di utilizzare tecnici professionisti di
fiducia per assemblare la tua bicicletta elettrica
GOGOBEST s




Informazioni importanti

sulla sicurezza

A. Indossare sempre il casco

Indossare un casco pud ridurre il numero e la gravitd
delle lesioni alla testa. Quando usi una bicicletta
elettrica GOGOBEST, indossa sempre un casco
conforme alle norme del o paese. Ti invitiamo a
consultare la tug stazione di polizia locale per
conoscere i requisiti della tua comuniti.

Indossare abiti riflettenti luminosi per renderti pii
visibile. Tenere i riflettori puliti e correttamente
allineati. Usa 1 fani e le luci posteniori quando la luce
¢ insufficiente. Indossare scurpe resistenti e occhiali.
Controllate anche le norme del vostro paese su altn
dispositivi di protezione che possono essere richiesti
nella guida di una bicicletta elettrica GOGOBEST.

B. Conoscere la tua bicicletta elettrica
GOGOBEST

La tua nuova bicicletta elettrica GOGOBEST
contiene molte caratteristiche e funzioni che potresti

non conoscere. Leggl questo manuale per imparare

come queste caratteristiche possono migliorare il tuo

divertimento e la tua sicurezza.

C . Guidare entro i tuoi limiti

Si prenda il tempo necessario per familiarizzare con
le condizioni di guida, perché la trazione sard molto
ridotta e l'effetto frenante sara peggiore, Non
guidare mai a una velociti superiore alle condizioni
o alle tue cupacitd di guida, Ricorda che l'alcol, le
droghe, la stanchezza e la disattenzione possono
ridurre significativamente Ja tua capacita di fare

giudizi corretti e guidare in sicurezza,

D. Mantenere la tua bicicletta elettrica in uno
stato sicuro

Per la ta sicurezza ¢ il wo diverimento, ¢ per
garantire una maggiore durata della tua bicicletta
eletirica GOGOBEST., controlla e mantiem la ma
bicicletta elettrica regolarmente. Seguire le
istruzioni di ispezione e manutenzione in questo
manuale. Controllare i principali dispositivi di

sicurezza pnma di ogni corsa.

Usura degli pneumatici / danni

Regolazione delle pastighe dei
freni

Regolazione dello sgancio rapido
della ruota

Fari e luci posteriori
Controllo e visuahzzazione

Regolazione a sgancio rapido
dell'asta del sedile
Usura delle pastiglie dei frem

Tensione / usury della linea dei
freni
Tensione dei raggi

Set di ruote

Cuscinetto della ruota
Lubrificazione della catena
Regolazione della trasmissione
Pannello riflettente

Batterie e cancabatterie
Regolazione dell'alzata

Regolazione del movimento
centrale

Tutti 1 bulloni, i dadi e I'hardware
di montaggio

oM M Mt

-

X
x
X
X
x
X X
X X X
X X
X X
X X X
A A
X X %
X
X x
X h{ X X
X X X
X x X

* Ogni 5-10 corse, a seconda della lunghezza e delle condizioni delle mighaia di corse.
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03 Istruzioni per 1'uso
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uoia labera
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Batteria
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Manubrio sinistro

N° di modello applicabile
( GF600)

A
Leva del freno posteriore (dietro la manmigha del manubrio in questa foto).
Premere la leva sinistra del freno per attivare i freni posteriori.

B
Manopola del manubrio sinistro

C

Pulsante di accensione/spegnimento:
Tenere premuto questo pulsante per 3 secondi per accendere o spegnere la
bicicletta elettnca GOGOBEST

D

Pulsante di aumento della marcia / del faro: premere " A" una volta per aumentare
la marcia

Premere a lungo "A" per 3 secondi per accendere / spegnere 1l faro.

E

Pulsante di scalata / crociera: premere” ¥ "per scalare una volt

In modalita PAS 0, premere "V " per 3 secondi per attivare la funzione di crociera
a bassa velocita (circa 4MPH).

Per impostare diverse velocita di crociera, girare la manopola destra del manubrio,

impostare la velocita desiderata e poi premere e tenere premuto ¥ " per 3 secondi
allo stesso tempo.
Per annullare la funzione di crociera, pizzicare la leva del freno destro o sinistro

Manubrio destro

N° di modello applicabile
(GF600)

A

Cambio posteriore - premere il pulsante quando viene premuto il pedale per aumentare
la marcia da 1 a 7. La leva del cambio & contrassegnata con la selezione della marcia
cornspondente.

B

Cambio posteriore - lu marcia pud essere abbassata da 7 a 1 premendo la leva di
comando mentre viene premuto il pedale. Il cambio & contrassegnato con la selezione
della marcia corrispondente.

C
Leva del freno anteriore (dietro la maniglia del manubrio in questa foto). Attivare il
freno anteriore premendo la leva del freno destro.

D
Maniglia di accelerazione - quando il cambio elettrico ¢ in marcia 0, girare guesta
maniglia per fornire energia al motore.

E
Manopola del manubrio destro

IT-144




Parte 1: Disimballare

Suggerimenti;
Prima dell'installazione, leggere le fasi di installazione
e installare seguendo la grafica di installazione.

Istruzioni per
I'assemblaggio

=g

01

Bersiten Sie die erforderlichen Werkzeuge vor,

02

Aprire la confemone della bicicletta elelinen GOBEST ¢ trare T la bacicletia elettnca e gh accesson



Parte 2: Installazione del manubrio

— ____'

| e oy .

01. Allentare le viti A e B sul lato del supporto. 02, Tenere premuto l'ammortizzatore anteriore 03, Serrare le viti sul lao Ae B
*Prima del momaggio, fare attenzione che i (per evitare che l'ammortizzatore anteriore
freni anterion e posterior] siano sempre ruoti con esso), e girare il supporto di 180°.
dallo stesso lato

¢ -

(4. Rimuovere le prime 4 viti dal coperchio 05. Installare il manubrio sul supporto del 06. Regolare gli angoh della leva del freno, dello
della testa, ¢ poi rimuovere il coperchio manubrio, poi installare il coperchio della testa ¢ strumento e della leva del cambio a secondo delle
della testa, stringere le 4 viti, absiudini personali di guida (basta girare I'angolo della

manighia dell'astomobile. ¢ sinngere le quatiro vit sul
coperciuo della testa dopo la regolazione ).

Parte 3: Installazione del faro e della ruota anteriore

it
01. Rimuovere le vin del faro, poi regolare il 02. Capovolgere la bicicletta. 03. Rimuovere I'albero di protezione per il
taro e il deflettore anteriore nella posizione Regolare laltezza della sella e ruotare il trasporto della forcella anteriore.
corretta e strngere le vit, cruscotto per evitare il contatto diretto con il A: L'albero di protezione pud essere
sunlo, FMOSSO e gettato via

04 . Mettere la ruota sulla forcella anteriore 05. Inserire lo sgancio rapido della ruota 06. Bloccare lo sgancio rapido della ruota
Allmeare 11 disco del freno a disco con la anteriore anternore
scanalatura della pinza A: Regolare la pressione della vite. Premere saldamente e nmuovere

rapidamente, e 'installazione & completata



Parte 4: Installazione del pedale e della sella Parte 5: Piegare il telaio e rimuovere la batteria

dd™

01, Identificare 1 pedali destro ¢ sinistro, 02. Fissare il pedale "L" sulla pedivella in senso 03, Fissare il pedale "R" sulla guaritura in
"L indica che 1l lato sinistro da montare sulla antiorario SENS0 Oraro

pedivella; "R" indica che 1l lato destro da

montare sulla guarnitura

04. Regolare lo stelo della sella secondo la 05. Fissare il morsetto del stelo della sella. 06. Inserire 1l pacco batterie i allumimo nel .
propria altezza per far si che sia dentro la linea  Quando il sedile scomre verso il basso, mettere a  portabatterie h_ttenzmna_ . : : e
i oo anio e dtingere 1o vite A 1. Quando si sblocca, girare la chiave e non rilasciarla.
baic ' P SirlE : 2: Estrarre la batteria, rilasciare la chiave e rimuovere la batteria con entrambe le mani.



Ricarica della
batteria

05 Ricarica della batteria

Attenzione

—

A, Caricare direttumente la bicicletta elettricu B. Togliere In batveria dalla bicicletta eletricn e
caricarla separatamente



07 Cambio di velocita

La tua biciclerta elettrica GOGOBEST & attrezzata con
molteplici velocita. La prima marcia viene utilizzata per
facilitare le salite e I'ultima per raggiungere la massima velocita
su terreni ornizzontali o in discesa. Cambia le marce solo quando
il pedale & premuto,

11 sistermna di cambio deve essere usato durante la guida. E vietato
muovere la leva del cambio quando il veicolo & fermo. Ci sono
numeri sulla leva di destra, 1-7 (0 1-9, a seconda dei modelli di
bicicletta elettrica) marce (marcia massima - marcia minima),
che vanno dal leggero al pesante. Quando il numero della leva di
cambio € piu elevato. sard piu laborioso pedalare, ma si puo
ottenere una velocitd pin elevata; quando il numero della leva di
cambio € pil basso. si risparmiera pia sforzo per pedalare. ma la
velocitd diminuiril,

Generalmente, la prima, la seconda e la terza marcia sono usate
per iniziare a guidare.

Quando si pedala su una strada pianeggiante, regolare
lentamente la marcia sul numero grande per ottenere una
velocith maggiore. Quando si va in salita, regolare la marcia sul
numero piccolo per risparmiare forza fisica. Ci sono + ¢ - (a
seconda dei modelli di biciclette elettriche, e alcune biciclette
elettriche non hanno una leva del cambio a siistra) sulla leva
del cambio a sinistra e 3 dischi del cambio sul pedale, dal segno
pit al segno meno, che indicano il disco del cambio minimo al
disco del cambio massimo. Un migliore stato di guida verra
rageiunto con il cambio di velocitd posteriore per ottenere una
maggiore potenza.

Evitate un passaggio rapido dalla prima all'ultima marcia ¢
viceversa. Se il cambio € troppo veloce, la catena pud cadere dal
pignone.



08 Display LED

Modalitd di guida
Sistema di assistenza alla potenza (PAS)

PAS 0: wtto elettrico, nessuna potenza

PAS 1: livello di bassa velocita, 5-10KM/H
PAS 2: livello di velocitd media, 10-15KM/H
PAS 3: livello di alta velocita, 15-20KM/H
PAS 4: livello di velocith molto alta, 20-
25KM/H

PAS 5: livello di wvelocith massima, 25-
JOKM/H

09 Chiavi

La tua bicicletta elettrica GOGOBEST ¢
fornita di una o due chiavi;

* Chiave di accensione
* Chiave per il portabatteria sul telaio della
bicicletta

Per guidare in modalita del ttto elettrico
(senza pedali), impostare il display LED su
PAS 0. In questa modalith, ¢ possibile
maodificare la velocita girando I'acceleratore,

Le velocita elencate qui sono solo di
riferimento.  La  velocita  effettiva  sara
influenzata da fattori quali il peso del pilota, la
temperatura, le condizioni della strada, la
pendenza e lo stato della batteria,

Avvertenza
Tenere questo prodotto fuori dalla portata dei

bambini. Per evitare perdite, tenere sempre le
chiavi in un luogo sicuro,




11 Camera d'aria

I pneumatici non devono essere sgonfiati a meno che non sia
necessario, Al fine di minimizzare l'usura dei pneumatici e
massimizzare la sicurezza. il comfort e la maneggevolezza della
guida, mantenere la pressione dei pneumatici raccomandata.
Questa pud essere trovata sui fianchi di wiet i pneumatici.

12 Esterno

Pulire regolarmente la bicicletta elettrica GOGOBEST con un
panno bagnato. Evitare di spruzzare la bicicletta elettrica
GOGOBEST con il wbo dell'acqua per evitare problemi di
controllo elettrico.

Conservare la bicicletta elettrica in un luogo asciutto e antivento
lontano dalla luce diretta del sole ¢ 'ambiente umido.

Prima di ogni corsa, usare un affidabile manometro per
controllare se il gonfiaggio ¢ corretto. Allo stesso tempo,
verficare che 1 pneumatici non siano eccessivamente usurati o
incrinati, Sostituire il pneumatico se necessario,

Per la pulizia o la manutenzione del gruppo propulsore della
bicicletta elettrica, si raccomanda anche di applicare un
lubrificante per catene (come Tri Flow o Prolink) sul gruppo
propulsore della bicicletta elettrica. in modo da mantenerlo in
buone condizioni di funzionamento.




14

Domande frequenti sulla
bicicletta elettrica
GOGOBEST

D: Quanto tempo ¢i vuole per ricaricare completamente la
batteria?

R: A seconda dello stato di esaurimento, lo svuotamento
completo richiede circa 3-6 ore,

D: Posso guidare una bicicletta elettrica GOGOBEST su per la
montagna e superare il forte vento?

R: 51, uno dei principali vantaggi di guidare la bicicletta elettrica
GOGOBESTE che si pud aumentare la velocita media quando s
affrontano pendii e controvento guando guidi in collina.

Se usi la quinta marcia assistita e la guida manuale, dovrest
essere in grado di scalare una pendenza di 30°-35°. Th
sorprenderi che la tua nuova bicicletta elettrica GOGOBEST
pud facilmente affrontare alcuni dei viaggt pit ardui.

D: Ho bisogno di pedalare su una bicicletta
elettnca?

R: Il motore della nostra bicicletta e controllaro
dallacceleratore e dal pedale, il che permette di
detenminare la modalitd nchiesta. Hai man provato
ad andare in bicicletta quando vai in discesa ad alta
velocita su una bicicletta normale? E cosi. 1
motore t spinge pilt velocemente di quanto tu
possa guidare la tua bicicleta, quindi ¢'é poca
resistenza, Solo una modahita!

D: Cosa succede quando uso i freni in modalita
boost?

R: Tutte le nostre biciclette sono equipaggiate con la
leva del freno con un interruttore di sicurezza
incorporiato, che pud automaticamente interrompere
l'alimentazione del motore in condizioni normali di
frenata. Questo non solo garantisce una sicura
funzione di arresto senza potenza, ma protegge
anche il motore dal funzionamento in condizioni di
frenata.

D: Quanto lontano pud portarmi GOGOBEST?

R: Tuto dipende da diversi fattori. In circostanze
normali, il pedale ti aiuta a pedalare su una strada
dritta, e la durata standard della batteria ¢ di circa
35-50 km. Pedalare su pendii ripidi ovviaimente
consumera pia energia della barteria. Fattoni come la
superficie della strada, la resistenza del vento, il peso
del ciclista ¢ la pressione delle gomme
influenzeranno il tuo chilometraggio,

D: Cosa succede se 1l mio pneumatico perde!

R: Le pneumatici delle nostre biciclette sono le
stesse di quelle delle biciclette tradizionali. Basta
sostituire e gonfiare un pneumatico della misura
giusta. Non sono necessari pieumatici o parti

speciali.

D: Come posso sapere che la batteria ¢ scarica?

R: C'¢ un indicatore chiaramente visibile sul manubrio
0 sullo schermo a LED sul lato destro della bicicletta,
che pud visualizzare 'elettricitd rimanente, Se diventa
eradualmente pi basso ¢ pensi di non poter
raggiungere la tua destinazione, puoi spegnere
I'alimentazione e guidare solo in modalita bicicletta.

D: Devo aspettare che la batteria si esaurisca prima di
cancarla?

R: Mo, La batteria che usiamo & agli ioni di cono, che
non produce "effetto memoria”. Questo significa che
la batteria non ha bisogno di essere scaricata
completamente prima di caricarla. Puoi cancare la
batteria in gualsiasi momento senza rnidurne la
tensione o la durata, Raccomandiamo di caricare la
batteria dopo ogni utilizzo, indipendentemente dalla
distanza percorsa.
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Manutenzione di base

Ispezione e
manutenzione

Spegnimento del freno

Quando la tua biciclenta ¢ equipaggiata con un
fremo  per intermommpere  Palimentazione, |
hicicletta inlerrompe automaticunente
I'alimentazione quando ust il freno.

Protezione da bassa tensione

Quando la tensione di wscita della batteria
raggiunge il limite, il sistema di controllo
elettrico interrompe Ialimentazione e prolegge
automatcamente  la  battenia. Quando  a
batteria  roggiunge 1o tensione  numnu, @
possibile passare alla guida a pedali. Cancare
la battena pnma di pedalare di nuovo.

Spegnimento
spegnere  lalimentazione quando non s
utilizza la cicletta eletinicu.

IT-161

Indicatore di carica

Il rosso indica la carica e il verde indica che la batteria ¢ completamente
CHTIC.

Nota: La bameria deve essere completamente carica prima del primo utilizzo.
Raccomandiamo di caricare la batteria per 6 ore dopo i primu 3 utilizzi. Se la
bicicletia non viene stilizeala per un lungo periodo, cancare complelamenie ¢
rimuovere la bamteria Quando non € n uso, spegnere la batteria e caricarla
ogni | mese.

Quando si carica, assicurati che la batteria ¢ il caricatore siano lontani
dai bambini.

Non tentare di smontare o modificare la batteria o il caricatore,

Non ufilizzare la batteria o il caricabatterie per scopi diversi da quelli
previsti.

Carica della batteria

Inserire il connettore tra il caricabatterie e la battenia. quindi
mserire il cancabatterie nella presa di corrente. L'mdicatore LED
sul cancabatterie si illuminerd di rosso, indicando che € in carica.
Quando I'ndicatore diventa verde, la batteria e completamente
carica. Dopo la  carica, scollegare il caricabatterie
dall'alimentazione, e por staccare il collegamento tra la battenia e
il caricabattenie,

Durante la carica, il caricatore ¢ la battena devono essere
collocati in un luogo stabile e fresco. La temperatura di
funzionamento della batteria deve essere compresa tra 32 ¢ 110
gradi Fahrenheit. Non coprire la batteria o 1l caricabatterie con
coperture o oggetti simili ai vestiti. Assicurati che nessun liquido
entri in contatto con il caricabatterie.

Chilometraggio

La prestazione delle biciclette elettriche & influenzata dalle
condizioni della strada, dal peso del ciclista/carico e dalle
condizioni atmosferiche. Ti consighamo di usare il pedale
il pil possibile per migliorare la distanza di guida ¢ la
durata della batteria.

Pendenza in salita

Quando sali su una pendenza di 15 gradi o piu. o
consigliamo di usare il pedale per aiutart a salire la
pendenza.

Pulizia

Quando bisogna pulire la bicicletta elettnica, pulirla con un
panno asciutto o bagnato. La parte di controllo elettrico
non pud essere spruzzata direttamente con un tubo d'acqua.
Non oliare il freno anteriore. Pulire e lubrificare la catena
S€ necessario.

Parcheggio

Assicuratt che la tua bicicletta elettrnica GOGOBEST sia
parcheggiata in un luogo stabile e sostenuta da un
treppiede.

. Per garamtire che la wa bicicletta
elettrica sia nelle mighon condizioni, per
tavore mantienila e puliscila regolarmente,

2. Controllare regolarmente se i pneumatici
sono gonfiah correttamente.

3. Assicurati che lo sgancio rapido, i dadi e
1 bulloni siano serrati.

4. Dopo aver guidato per un perodo di
tempo. controllare se la tensione dei ragg é
normale. La regoli se necessario.

5. 11 telaio e le altre parti sono n lega di
alluminio, che dovrebbero evitare attrito o
la collisione ¢ dovrebbero essere puliti
regolariente.

6. Non smontare il motore, la batteria o il
controller da soli. Se necessario, portare la
bicicletta elettrica da un tecnico
professionista per la riparazione.

7. Non utihzzare acqua ad alta pressione
per pulire la bicicletta elettrica. Tenere il
controller, la batteria ¢ il motore lontano
dall’acqua,

8. Lubrificare le parti come la catena, 1l
volano, il tubo di testa e la staffa in caso di
necessiti,



16 Descrizione della garanzia

Importante

GOGOBEST fornisce una garanzia sui difetti di fabbricazione di wtte le
nostre biciclette elettriche convenzionali e delle loro pami (ranne gh
Accessor).

Il periodo di garanzia inizia entro dodici (12) mesi dalla data di consegna.
La presente garanzia copre solo lacquirente iniziale ¢ non copre gli
decesson.

Efficacia

La garanzia ¢ valida solo se

a) 1l prodotto viene acquistato presso un rivenditore o un punto vendita
autorizzato GOGOBEST.

b} la proprieta de1 prodotti o la durata del contratto non € trasferita a terzi.
¢) 1l modello e 1l numero di serie non devono essere cancellati 0 nmossi dal
prodotto.

La garanzia non si applica a:

a) danm o perdite causati da qualsiasi modifica, modifica o riparazione non
autorizzata.

b) danmi o perdite causani da operaziom improprie del cliente o del
personale che contatta 1] prodotto presso il cliente.

¢) normale usura.

d) danni o perdite dovuti a forza maggiore o a qualsiasi altra causa al di
tuori del controllo di GOGOBEST.

¢) danni o perdite causati da ﬂggﬂtiatﬂmi.

£) danni o perdite causati da altre apparecchiature collegate al prodotto,

g) danni causati da incidenti, uso improprio, abuso, manomissione o
mancato nspetto da parte del chiente delle normali procedure operative
elencate nel manuale utente.

h) manutenzione generale.

Garanzia della bicicletta elettrica GOGOBEST

In rari casi, la ta bicicletia elettrica arriva ma non pud funzionare. Il piano
d'azione successivo € quello di npararla o sosttuirla secondo la decisione
del produttore. Per onorare la garanzia, ¢ necessario osservare le seguenti
disposizioni:

-5¢ la bicicletta elettrica ncevuta ¢ difettosa, GOGOBEST si fard carico del
trasporto (secondo le 1struzioni di GOGOBEST) e spedira immediatamente
l'attrezzatura sostitutiva o di fparazione.

-Se la bicicletta elettrica deve essere riparata, il proprietario deve contattare
GOGOBEST e ricevere il numero di Autonizzazione alla restituzione (RA)
e tutte le informazioni necessarie, Senza RA, GOGOBEST non accetteri
restituzion.

~Tutti 1 resi devono essere imballati correttamente per evitare danmi durante
il trasporto. La spiegazione del problema o del danno e la prova d'acquisto
devono essere presentate con il reso, che sara spedito dal proprietario.

-1l numero di RA deve essere chiaramente visibile,

-1l titolare sari responsabile dell'assicurazione della merce (a spese del
titolare), perché GOGOBEST non ¢ responsabile di danm o perdite durante
il rasporto.

La garanzia non ¢ valida se il danno ¢ causato da incidente, abuso,
modifica, uso non autorizzato 0 uso di condiziom non specificate in questo
manuale.

La garanzia non ¢ valida se il ttolare o 'utente trascura la manutenziong
ordinaria richiesta e il danno o il problema ¢ direttamente collegato a tale
negligenza. L responsabilitd dell'utente mantenere la bicicletta elettrica in
condizioni adeguate.

Alcune parti dell'attrezzatura devono essere sostituite dopo un uso ripetuto,
guindi non sono coperte dulla garanzia GOGOBEST. Per esempio:
pulsanti, pedali, selle, pneumatici, ece, Queste parti devono eventualmente
essere sostituite dal fitolare,

Il produttore non & responsabile di eventuali danni o perdite pecuniarie
legate all'acquisto o all'uso dei suoi prodotti,. GOGOBEST declina la
responsabilitia per tutti 1 danni fisici e mentali legan all’acquisto e all'uso
dei suoi prodotti. In et i cast, 1 danni non supereranno il prezzo di
acquisto pagato dal ntolare imziale.

Quando 1l titolare restitwisce 1 prodotti difettosi, 1l personale GOGOBEST
prende la decisione finale sull'adempimento della garanzia dopo
un'ispezione tecnica.

La garanzia non comprende:

1. Sostituzione e costi di trasporto di prodotti usurati a causa di un uso
normale.

2. Sostituzione del prodotto e costi di trasporto causati da negligenza,
abuso o problemi legati alla mancanza di manutenzione.

La garanzia non ¢ trasferibile.

Dati del prodotto

Maodello di bicicleta elettrica:

Numero di sene:

Data di acquisto:

Numero d'ordine:




